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~Quand vous veriez toutes ces choses, sachez que le Fils de homme est proche et 2 la porte ™ Maith 24 . 33.
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LES DERNIERS JOURS ET LA MORT

=D

MARTIN LUTHER.

PAR C. E. STOWE.

PREMIER ARTICLE.

ARTIN LUTHER mourut le 18 févr:-

er 1546 a 1’age de soixante-deux ans,
[immense labeur qu’il avait entrepris, de-
puis trente annees, était trop grand, méme
pour si constitution de fer; et pendani plus
d’'une année avant sa mort, 1l soufirit beau-
coup de douleurs & la téte, d’'une ophthal-
mie 4 la suite de laquelle il perdit un ceil, et
d’inflammations aux jambes, jointes & une
extréme Irritabilité nerveuse et a un grand
accablement d’esprit.

Ses ennemisespéraient chaque jour le voir
mourir, et au commencement de 1’année
15495, une brochure fut publiee & Naples
pour informer le monde de la mort de Lu-
ther, et dans laquelle on prétendait donner
les détails de son délogement. On disait
dans cette méme publication que Luther
avait passé sa vie dans la gloutonnerie et
I'tvrognerie, et dans les blaspheémes contre
" le pape; que, voyant sa fin prochaine, il
commanda a ses partisans de le placer sur
un autel et de l'adorer comme un Dieu;
qu’il re¢ut les sacrements et mourut imme-
diatement; mais que 'oublie consacree
glissa brusquement hors de son estomac,
et demeura suspendue dans l’air, au grand
étonnement de tous les spectateurs; que,
lorsqu’il futinhumé,il yeutun orage sieffray-
ant avec coups de tonnerre et éclairs, que le

peuple pensa que le jour du Jugement était
alors arrive; que la nuit qui suivit, ’orage

revint avec une violence encore plus grande,
et que le lendemain matin, la tombe fut
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{rouvee vide, mais qu’il en sortaitune odeur
de soufre si intolérable, que toutes les per-
sonnes qul essayerent de s’en approcher
furent malades; sur quoi beaucoup se re-
pentirent ev rejoignirent 1’église catholique,
ete, ete.

Le landgrave de Hesse envoya un exem-
plaire de ce traité 4 Luther, qui s’en amusa
beaucoup, et qui en publia une grande édi-
tion, en italien et en « llemand, n’y ajoutant
que quelques remarques, vers la fin.

Plusieurs circonstances affligerent les der-
niersjoursde Luther. LLacontroversea propos
dessacrements, quiavait presque produitune
rupture entrelui et Mélanchthon; lanégligen-
ce de certaines paroisses 4 pourvoilr convena-
blement & ’entretien de leurs ministres; le
reldchementde discipline dans quelques égli-
ses; le sentiment d’avoir été parfois trop
obstiné et violent dans ses discussions avec
ses fréres les réformateunrs: toutes ces choses
tendaient a le contrarier et a le troubler.
«J'étais né,» disait-il, «pour combattre le
démons et les factions; ¢’est pourquol me
ecrits sont si violents et impétueux. Mor
ccuvre est de surmonter les difficultés, de
couper les ronces et les epines, de remplir
les fondriéres, d’ouvrir et de redresser les
chemins; et si jai manqué en quelque cho-
se, ¢’est d’avolr dit la vérité avec une trop
orande sévérité.» Il écrivit & un de ses
amis, le Dr. Probsl, de Bréme, 4 la date du
19 janvier 1546: «Je vous écris, moi, vieil
homme, usé, faible, fatigué, abattu, et ne
possédant plus gu'un ceil, et je désire, ce
qui me semble bienraisonnable,moi quisuis
a demi-mort, avoir un peu de repos et de
tranquillite, pour lesquels je soupire depuis
longtemps ; et pourtant, je suis encore sur-
chargé d’écritures, de prédications, de tra-
vaux, comme sl je n’avais jamais écrit, ou
préché, ou parlé, ou travaille. Je suis fa-
tigué du monde, et le monde est fatigué de
moi. Mon départ sera semblable & celul
d’un voyageur quittant son hotel. Je prie
seulement que Dieu me soit favorable a ma
derniére heure, et je quitterai ¢ce monde sans
regret.» |

Certains dé<ordres, qu’il se sentait inca-
pable d’empécher, avaient eu lieu 4 Wit-
temberg; cela le fatiguait et le peinait. Des
promesses de mariage secrétes avalent éte
faites entre jeunes gens, et sans le consen-
tement des parents et des tuteurs; l’eglise
romaine les envisageait comme valides et
les magistrats de Wittemberg avaient refu-
sé de les annuler; le réformateur les tenait
pour excessivenient nulsibles aux parties
qu’elles concernaient, et, comme une ten-
dance malheureuse pour la societé. I1 dé-
clara que cela en viendrait au point qu'un
pére ne pourrait plus envoyer son garg¢on
faire une commission chez un voisin, sans
risquer qu’il n’en revint homme marié. Il
exhorta, il pria, il précha, il en appela aux
magistrats et & ’électeur; mais tel etait le
pouvoir du vieux prejuge, que toutes ses
peines furent vaines.

‘gue ce (ul suit, savolr:

Les familiarités qui

e - . remare.

s’établirent bientot entre les demoiselles de
la ville et les etudiants de l'universite, 1’'af-
fligeaient et I'offensaient. Il affirmait que
quelques-unes de ces jeunes demoiselles al-
laient jusqu'a rendre visi'e aux eétudiants
dans leurs chambres, ce qu’ill considerait
comme décidément inconvenant. Bien plus,
1l g’était introduit parmiles dames une mode
qul consistait a s’habil.er trés-bas autour
des épaules; et 1l écrivait que les dames
qul se rendalent a l’église avec¢ de si longs
cous devalent étre piacees sous la discipli-
ne de 1’église. Mais Lutheréprouva, comme
beaucoup d’autres I’avaient trouvé avant lul,
et I’ontl trouvé depuis, qu’il est plus facile
de diriger une attaque contre toutautre pou-
volr terrestre que contre le pouvowr de ia
mode, surtout si ¢’est quelque facon dérai-
sonnable et insoutenable. Lul qui avait
résisté seul contre le pouvoir le plus redou-
table qul exista jamais sur la terre, et qui
‘availt vaincu, fut tout a fait incapable de
uader ou forcer les dames de sa propre
a couvrir leurs poitrines pendant qu’il
de mode de les laisser découvertes. 1l
sidérait que la réputation et l'utilité de
I’université et du seminaire de théologie
étaient dans un grand danger a cause de ces
choses et d’autressemblables; enfin, voyant
que toutes ses remontrances etalent deédai-
gnées, il quitta la ville avec¢ déegott, bien de-
termine & n’y pas rentrer. Il écrivitdepuis
Leipsic a sa femme de vendrele peu de bien
qu’ils avaient & Wittemberget d'amenerleur
famille dans le petil village de Zulsdort, o
il avait une petite maison et un jardin, don
de 1’électeur de Saxe. |
Aussitot que la resolution de Luther fut
connue, toute la ville fut en mouvement;
les bourgeois dirent que cela perdrait leur
ville pour toujours; les magistrats prierent,
les étudiants petitionnérent; Mélanchton
et ses collegues supplierent ; les dames pleu-
rerent et promirent des fagons plus conve-
nables; et 'électeurde Saxe implora Luther
et méme lui commanda de revenir. A la
fin, le réformateur cédaetreprit ses travaux
a 'université et a 1'église de la ville. 11 sen-
tait néanmoins qu’il n’avait plus longtemps

| & vivre, et il avait déja fait quelque temps

auparavant son testament qul est, comme
tout ce qui est sorti de sa plume, plein d’o-
riginalité:

« Moi, soussigné, Martin Luther, docteur,
reconnais par cet écrit, de ma propre main,
que j'al donneé & ma chere et fidéle épouse
Catherine, pour sa proprieté, (ou quelle que
puisse étre la forme juridique) sa vie durant,
pour exn user a son avantage et plaisir; et,
par l'autorité de cet écrit, ce jour, je lur le-
Premierement. La
petite propriété de Zulsdorf, comme je l'al
accommodée jusqu’a présent. Secondement.
[La maison prés du puits, pour sa résidence,
que j’'al acquise au nom de ma servante
Wolf. Troisiemement. Les présents com-
me coupes, jovaux, bagues, chaines, meédail-

les, or et argent, lesquels peuvenl peut-étre
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_en tout valoir quelque chese comme un mil-

lier de florins |
Ceci est toul mon avoir, et je le donne en

entier & ma femme, pour les raisons sul-
- vantes: |

1. Parce qu’elie s'est {oujours conduite

envers moi, affectueusement, dignement, su-

périeurement bien, comme une épouse pieu-
se, fidele et noble, et par Ia riche bénedie-
tion de Dieu, elle m’a élevé cing enfants,

maintenant vivants et auxquels Dieu veuille

accorder longue vie.
2. Parce qu’elle se chargera de payer
les dettes que j’ai faites,et que je ne pour-

rai pas payer pendant ma vie; lesquelles,

autant que 1’on peut cstimer, peuvent s’ele-
ver & 490 florins, ou peut-étre un peu plus.

3. Mais avant tout, parce que je ne veux
pas qu’elle dépende des enfants, mais que
les enfants dépendent d’'elle; qu’ils 1’hono-
rent, et se soumettent a elle, comme Dieu
I’a commandé. Car je vois et j’observe bien
comment le malin, par des bouches mechan-
tes et envieuses, excile les enfants, quoi-
qu’ils fussent méme pieux, contre cette aun-
torité, surtout lorsque les meres sont veu-
ves; et les fils prennent des épouses, et les
filles des époux, et de nouveau socrus 170-
rum, nurus socrum. (Gar je soutiens que la
mere sera la meilleure tatrice pourses pro-
pres enfants, et qu’elle emploiera la petite
propriete et les biens qu’elle aura,non pour
leurs désavantages et leur mal, mais pour
leur bien et leur avancement, car ils sont
sa propre chair et son sang, et son sein les
a portes. _

Et s1, aprées ma mort, elle trouve néces-
saire ou convenable de se remarier (¢
ne preiends point mettre des limites
vilonté de la providence de Dieu), je

quand miéme, et j’en exprime icila confian®tes

gqu’elle se conduira envers nos enfants com- -

me une mere convenable, et qu’elle leur fe-
ra part de la propriéte, el fera toute autre

chose juste.

Et, par ceci, je prie humblement mon trés-
gracieux seigneur, sa grace,le duc Jean Freé-
deric, electeur de
proteger et garder les dons et propriétés nom-
mes cl-dessus.

Je supplie egalement tous mes bons amis
d’étre témoins pour ma bonne Catherine, el
d’aider & la défendre, si quelques mauvai-
ses langues la reprenaient et la calomniaient
comme si elle avait quelque propriété per-
sonnelle et secréete, dont elle voudrait frus-

trer les pauvres enfants. CGar je certifie qu’il

n’y a point de proprietés personnelles, ex-

cepté l'argenterie et la joaillerie nommeées
ci-dessus. Kt chacun peut en faire publi-
quement compte, car chacun sait combien

de revenus j’'al eu de mon gracieux seigneur,

et outre cela, je n'al jamais eu un sou ou
une bagatelle, si ce n’est comme présent, ce
qui est mentionne parmi la joaillerie, el

pourrait étre en partie engagé pour det-

tes ; et lorsqu’on voil combien j'ai bati el

acheté, et les grandes dépenses de ménage
et de charité que j'al du faire avec ce reve-

nu et ces dons, d’autres aussi bien que moi,
doivent considérer commne une bénédiction
speciale et merveilleuse que j'aie pu nouer
les deux bouts; etle merveilleux n’est point
qu’il n'y ait pas plus d’argent de reste, mais
qu’il y ait si peu de dettes. |

Je prie que 'on considére cela, car lors-

- que le malin ne pourra plus me tourmenter,
il serait bien content de tourmenter ma Ca-

therine, de toute maniére possible, pour la
raison seule qu’elle a élé et est encore, Dieu

en soit béni, 1’épouse de c¢et homme, le |

Dr. Martin. |
Finalement, je prie, quolque mes dernie-
res volontés ou ce testament n’ait pas les

Saxe, d’obligeamment

formes juridiques, (et j’al mes raisons pour
cela), que chacun veuille me croire ce que

je suis en verite, et qu’on m’accorde assez

de respect et d’autorité, pour que j'aie au-
tant de confiance et que je sois c¢ru plus
qu’aucun avocat. Car Dieu, le Pere des mi-
séricordes, m’a confié, amoi, pauvre miseéra-
ble.pécheur condamné, ’Evangile de son
cher Fils, et dans celle mission j'al agi et

je me suis conduit jusqu’a présent, en veriteé

et en fidélité; et I’Evangile a fait beaucoup
de progres dans le monde, par mon moyen,
et je suis honoré comme un prédicateur de
la vérité, nonobstant la malédiction du pape
et la colére aes empereurs, rois, princes,
prétres et démons de toules sortes; c’est
pourquoi je demande que ’onme croie dans
cette petite affaire, surtout parce que ceci est
mon écriture, bien connue; et j'espére que
cela est suffisant, lorsqu’on peutdire et prou-
ver que ceci est le désir sérieux et delibere
du Dr. Martin Luther (qui est ’avocat de
Dieu et le témoin de son Kvangile), ce que
prouve sa propre main et son sceau.

Fait et donné au jour d’Euphémie, (Sep-
tembre 16), 1942. M. Luther.

Suivaient les signatures de Philippe Mé-

lanchthon, Gaspard Cruciger, Jean Bugen-
hagen, et approuvé par sa grace l'électeur
et duc de Saxe le 11 avril 1546.

Le Concile de Trente étail alors en ses-
sion, et tous les efforts étaient faits pour en-
joler les Protestants dans quelque compro-
mis avec les Papistes. Malgre ses infirmi-
tés croissantes, Luther voyait qu’il ne pou-
vait pas renoncer a4 aucun de ses travaux.
[1 entretenait encore son active correspon-
ance quiembrassait toute I’Europe; il don-
1ait chajque jour des cours et préchait qua-
tre ou six fois par semaine, et publiait pres-

“que chaque mois quelques livres, et il écri-

vait de grands ouvrages sur la papauté, se
rapportantspécialement au Concile de Tren-
te. Deux de ces ouvrages étaien{ parsemes
de gravures des plus piquanties et satiri-
ques contre le pape et son concile. Ils
avaient pour titre: Das Papsthum zu Rom
vom Teufel gestiftet. et Prophetische Abkon-
terfeiung des Tridentinischen Conziliabul.

Les amis mémes de Liuther tenaient ces li-

vres pour trop piquants et violents.

Mais la mort de Luther était proche. Il
y avait eu de longues difficultés & Eisleben,
ville natale de Luther, entre le comie de
Mansfeld, ses freres etles habitants, concer-
nant la propriété des mines qui se trouvent
dans cette ville. La dispute s’était gran-
dement envenimée, et de coté et d’autre les
esprils étaient trés-irrites et remplis d’ai-
greur. Luther avait une fois passé plu-
sieurs jours parmi eux pour obtenir une re-
conciliation, mais sans succes. Ils pense-
rent plus tard que 8’1l voulait aller les visi-
ter de nouveau, ils soumettraient tous leurs

différents & son jugement el s’entienaraient

a sa décision. Le comte de Mansfeld le pria
donc¢ de venir a Hisleben sisa santé lul per-
mettait de le faire. Le 20 janvier 1540,
Luther écrivit en réponse au comte: «Je
suis occupé & écrire contre les anes de Pa-
ris et de Louvain, ¢t pour un vieiilard, ma
santé est assez bonne.» |

[.e matin du 23, il partil pour Hisleben,
et prit avec luises deux fils Martin et Paul,

I'ainé desquels avait 4 peu preés vingt ans.
Sa femme était malade et obligée en conseé-
C’était aprés

quence de rester a la maison.
un violent orage; toutes lesrivieres avaient

débordeé; les ponts avaienl éte emportes, et

le voyage était devenu difficile et dange-

reux. A onze heures du matin, le 24, il

arriva 4 Halle et le soir il précha a l'eglise
de Ste.-Marie. Il fut retenu la trois jours

par ’élat de la riviére, la Saale, qui était

couverte de glagons flottants, et dontle cou-
rant était trés-violent. Le 28, lui et ses
deux fils et le Dr. Jonas prirent un bateau
a rames et a voile et s’élancerent sur la ri-
viere au peril de leur vie. Pendant qu’ils
luttaient conire l'eau et les glagons, Luther
dit au Dr. Jonas de sa maniére piquante et
plaisante: «Cher docteur, ne serait-ce pas
un beau coup pour le malin de noyer le Dr.
Martin Luther, ses deux fils avec le Dr. Jo-
nas, tous ensemble, ici dans la riviere!» Ils
gagnerent heureusement ’autre bord et con-
{inuérent leur voyage. Le comte de Mans-
feld vint au-devant d’eux, avec une troupe
et cent treize chevaux el les escorta jusqu’a
Eisleben. Lorsqu’ils arrivérent en vuede la
tour de ’église d’Eisleben, une foule de ten-
dres souvenirs assiegérent a tel point le cosur
de Luther, qu’il perdil entiérement connais-
sance. Quand il revint a lui, il dit: <Il fal-
lait que Satan m’insultat depuis la vieille
tour; mais je lui donnerai encore une ou
deux secousses avant que je meure.» Lu-
ther se sentit extrémement abattu par les
fatigues et les difficultés du voyage. Ilavait
un exutoire dans la téte. Ceci avait été
negligé depuis qu’il avait quitté la maison,
et etait devenu trés-douloureux. Aprés une
nuit de repos, il se remit pourtant a son ceu-
vre, et la poursuivit avec¢ une activite infa-
tigable.

G

PARABOLE DU CHANDELIER,
e P s .
SEMEUR, DU GRAIN DE MOUTARDE ET
DE LA MOISSON.

La curiosité du peuple était excitée el on
se faisait mille questions concernant ce roy-
aume (u’on ne pouvait voir des yeux de la
chair. Jésus eonnaissalt toutes les perplexi-
tés qui agitaient les esprits de ses auditeurs,
et comme la multitude se pressait de nou-
veau autourdelul, il continua a les instruire
par des paraboles. «Il leur disait encore:
Apporte-t-on une chandelle pour la mettre
sous un boisseau, ou sous un lit? N’est-ce
pas pour la mettire sur un chandelier? Car
il n’y a rien de secret qui ne doive étre ma-
nifesté, et il n’y a rien de cache quine doive
venir en évidence. Si quelqu’un a des oreil-
les pour entendre, qu’il entende. Il leur dit
encore: Prenez garde a ce que vous enten-
dez. On vous mesurera de la méme mesu-

‘re dont vous aurez mesuré, et on yajoutera
_encore davantage pour vous qul eécoutez.

Car on donnera a celul qui a; mais pour
celui qui n’a pas, on lul Olera méme ce
qu’il a.» Marc 4:21-29.

Jésus se sert de la lumiére d’une chan-
delle pour représenter sesdoctrines qui illu-
minent ’dme de ceux qui les accepient.
Cette lumiére ne doit pas étre .cachée au
monde, mais doit projeter ses rayons bien-
faisants pour éclairer et étre en beneédiction
4 ceux qui la voient. L’instruction regue
par ceux qui écoutérent Jésus, devait étre
colnmyniquée par eux & d'autres, el passer
ainsi a la postérité. Il déclara donc qu’il
n'y avait pas de secret qui ne devait étre
manifesté. Ce qui était dans le coeur, de-
vrait tot ou tard étre révelé par les actions,
et cela déterminerait silessemences avaient
pris racine dans les esprits, et portéde bons
fruits, ou si les épines et les ronces les
avalent étouffées. Il les exhortait a 1’ecou-
ter et & le comprendre. ~ En mettant & pro-
fit les privileges bénis quiieur etait commu-
niqués, ils assureraient leur propre salut et
d’autres en profiteraient par eux.

Et, suivant la mesure d’attention sincere
qu’ils mettraient & ses instructions, ilsrece-

| wvraient en retour une semblable mesure de
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connaissances divines. Tous ceux qui dé-
siraient vraiment comprendre ses doctrines
devraient étre pleinement satisfails; les pri-
vileges qu’ils recevraient du ciel s’accroi-
traient; leur lumiére augmenterait insqu’au
jour parfait. Mais ceux qui ne désiraient
pas la lumiére de la veérité devraien: aller a
tatons dans les tenébres, et devraient étre
surmontes par les puissantes tentations de
Satan, Ils devraient perdre leur dignité et
I’empire d’eax-mémes et le peu de connais-
sance donl 1ls s’élalent glorifiés quand ils
déclarérent qu’ils n’avaient pas besoin de
Christ, et se moquérent de la direction de
celul qui avait laissé un tréne dansles cieux
pour les sauver.

Suivant le fil de son discours, notre divin
Maitre use d’une autre parabole, disant:
«Il en est du royaume de Diea commesiun
homme avait jeté de la semence en terre;
soit qu’il dorme ou qu’il se léve, la nuit ou
le jour, la semence germe et croit sans qu’il
sache comment. Car la terre produit d’elle-
méme premierement ’herbe, ensuite 1’épi,
et puis le grain tout formé dans 1'épi. Kt
quand le fruit est dans sa maturité, on y
met auss.tot la faucille, parce que la mois-
sou est préte.» Mare 4: 26-29.

La semence dont il est ici parlé est la Pa-
role de Dieu semée dans le coeur et rendue
productive par la grace divine. Sila véri-

te prend racine dans le cceur, elle devra t6t

~ou lard porter ses fruits dans la vie. La vie
et le caractere montreront la nature et la
quantité de semence répandue. Mais 1'ceu-
vre de la culiure est 'ceuvre de la vie en-
tiere. Les principes de la vérité, une fois
implantés dans le coeur, doivent étre mis en
action dans les devoirs journaliers dela vie.
La croissance du caractére chrétien est gra-
duelle—samblable & l'avancement de la
plante dans ces divers degrés de dévelop-
pement. Mais toutefois, le progreés est con-
tinuel. Comme il en est dans la nature,
alnsl 1l en est dans la grace; la plante doit
croitre ou mourir.

Jour apres jour, l'influence sanctifiante
de I’Esprit de Dieu conduit presque imper-
ceptiblement vers la justice parfaite ceux qui
aiment les voies de la vérité, jusqu’a ce que
'ame est finalement mure pour la moisson;
T'ceuvre de la vieestachevée ; Dieurecueille
sa moisson. Il n’y a point de période dans
la vie chrétienne ou 'on n’ait plus rien a
apprendre, et ou 'on n’ait plus 4 atteindre
a un plus haut degré de perfection. La sanc-
tification est I'ceuvre de la vie entiiére. Pre-
mierement I'herbe, ensuite 1’épi, puisle grain
tout forme dans ’épi, puis la maturité et la
moisson ; c¢ar quand le fruit est danssama-
turite, il est prét pour la faucille.

Cette parabole présentail un contrastere-
marquable avec la condition des Juifs. Leur
religion était froide et formaliste, le St.-Es-

prit n'avait point de place dansleurscoeurs;
¢'est pourquoi, au lieu de ecroitre en grace,
et d’avancer dans la connaissance de Dieu,
ils devenaient de plus en plus durs et bi-
gots, s’eloignant toujours davantage de la
‘presence du Seigneur. Les pharisiens or-
gueilleux et disputeurs regardaient de c¢oté
et d'autre, dans lagrande multitude de gens
assemblés pour entendre Jésus, et notaient
avec dedain combien peu le reconnaissaient
pour le Messie. Il y avait 14 beaucoup
d’hommes d'éducation et d’influence qui
étalent venus pour entendre le prophéte
dont la réputation s’était étendue au loin et
au prés. Quelques-uns regardaient avec un
interét surieux la foule composée de toutes
les classes de la société et de toute nationa-

lité. 1l y avait 14 des pauvres, des illettrés,
des mendiants en haillons, des ravisseurs
portant la marque du crime sur leurs visages,
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des malades, des estropiés, desgens vicieux,
grands et pelits, riches et pauvres, se pous-
sant les uns les autres pour avoir une place
et entendre les paroles de Jéaus.

Comme ils étaient étonnés, ils se deman-
daient les uns aux auatres si le royaumne de
Dicu se composait de tels élements. Jésus
qui connaissait leurs pensées leur répondit
par une autre parabole:—

«A (uol comparerons-nous le royaume de
Dieu, ou par quelle similitude le représen-
terons-nous? Il en est comme du grain de
moutarde, lequel, lorsqu’on le séme dans la
terre, est la plus petite de toutes les semen-
ces que l'on jette en terre; maisaprés qu’on
I’a seme, 11 monte el devient plus grand que
tous les autres légumes, et pousse de gran-
des branches, en sorte que les oiseaux duo
ciel peuvent demeurer sous son ombre.»
Mare 4:30-32. Au loin et au prés, la mou-
tarde s’eleve au-dessus des herbes et des
graines, balanc¢ant léegérement ses branches
dans les airs. Les oiseaux volent de ra-
meau en rameau chantant parmi ses bran-
ches feuillées. Pourtant le grain d’ou sort
cette plante géante, est la moindre detoutes
les semences. Il ne produit d’abord qu'un
tendre rejeton, mais il a une forte vitalite et
se développe jusqua ce que les oiseaux du
ciel peuvent demeurer sous son ombre.

Le peuple voyait les plantes de moutarde
qui croissaient si vigoureusement autour
d’eux, et leurs esprits recevaient une vive
impression de la parabole dont Jésus s'était
¢ervi pour faire pénétrer les enseignements
de sa doctrine. Il déclare ainsi quecen’est
point par la force des armes, la pompe et le
blason de guerre, que le royaume de Christ
doit étre établi. Mais cette ceuvre est d’un
développement graduel. Quoique le c¢om-
mencement puisse étre petit, 1l croitra et se
fortifiera jusqu'a ce que, comme le grain de
moutarde, il attéigne, quoique par des de-
grés imperceptibles de développement, une
majestueuse grandeur.

Jésus prend cette pauvre petite graine
pour illustrer ces grandes vérités. La plus
petite plante n’est pas en-dessousdel’atten-
tion du grand Maitre. Un grand nombre de
ceux qui étaient 14 devaient commencer

leur expérience chrétienne en ce jour, et croi-

traient en force et en beauté, semblables au
symbole du grain de moutarde qui, quoique
foule aux pieds, conserve sa vigueur. Cette
image était écrite d’'une maniere ineffagable
dans ’esprit de centaines de personnes qul
éecoutalent les paroles de Jésus. Ils never-
raient jamais les vigoureuses plantes de
moutarde 81 nombreuses dans cetle région
sans que la parabole du Sauveur revint a
leurs esprits; et leurs coeurs se souvien-
draient de la le¢con concernant lamystérieu-
se influence de la grace divine sur 1’ame
humaine, et la puissance vivifiante de la Pa-
role qui se manifeste dansla vie journaliére.
<[l leur dit une autre similitude: Le roy-
aume des cleux est semblable 4 du levain
qu’une femme prend et qu’elle met parmi
trois mesures de farine, jusqu’a ce que la
pate soit toute levée.»

Le levain dans la farine représente I'ceu-
vre progressive de la grace divine dans le
coeur humain. Le levain n’était pas natu-
rellement dans la farine; mais lorsqu’il 8’y

trouva place, 11 produisit une fermentation

qul eut pour résultat un changement total
de la masse entiere. Il en est ainsi des prin-
cipes de la varité divine.qui, cachés dans
le coeur d’ur 1ndividu, changent toue sa na-

~ture et exercent mne influence sur sa vie.

Les sentiments naturels sont transformes,
les affections sont purifiées et I'esprit en est
elevé. Physiquement, un tel homme parail

le méme; mais 1nterieurement, 11 a ete re-

- nouvelé par les principes celestes qui ani-

ment sa vie.

Et de nouveau Jésus prit les champs qui
g’étendalent devant lui, les semeurs et les
moissonneurs powur illustrer ses verites, di-
sant: «Le royaumeldes cieux est semblable
a un homme qui avait semé de bonne se-
mence en son champ. Mais pendant que
les hommes dormaient, son ennemi vint, qui
sema de l'ivraie parmi le blé et s’en alla. Et
aprés que la semence eut poussé, et qu’elle
eut produit du fruit, I’'ivraie parut aussi.»

I.’1vraie est une plante nuisible, trés-désa-
greable pour le cultivateur car elle croit en
méme temps que le bon grain. On ne peut
arracher l'ivraie parmi le blé, sans courirle
danger de deraciner les jeunes plantes de
blé; de plus, 'ivraie ressemble tellement au
ble lorsqu’elle croit, qu’il est difficile de dis-
tinguer 1'un d’avec 'autre.

Quand les serviteurs du pere de famille
vinrent et demandérent, étonnés, d’ou ve-
nait I'rvraie, puisqu’il avait seme de bon-
ne semence dans son champ,il leurdit qu’'un
ennemi avait semé de I’ivraie parmi le bon
grain pour lui nuire. Alors ils lui dirent
s’ils ne devaient pas aller arracher l'ivraie
et débarrasser le bon grain. «Et 1l leur dit :
Non ; de peur qu’il n’arrive qu’en cueillant
l'ivraie, vous n’arrachiez le froment en mé-
me temps. Laissez les croitre tous deux
ensemble jusqu’a la moisson; et au temps
de la moisson, je diral aux molssonneurs:
Cueillez premierement l'ivraie, et liez-la en
faisceaux pouar la braler; maisassemblez le
froment dans mon grenier.» L’ennemi qui
séme la facheuse semence est une image de
l’ceuvre de Satansur’esprit humain. Ghrist
est le Semeur qui répand le précieux grain
sur le fond inculte du cceur; mais 'ennemi
des Ames y peénetre en secrel et y seme la
semence du mal. Ces germes d’erreur se
lévent trés-abondants el portent leurs fruits
nuisibles, arrachant quelquefols et detrui-
sant les précieuses plantes quisont autour
d’eux. Le terrain qul aurait da produire
du bon grain pour la nourriture de I’homme,
devient une solitude, et des semences de
péché en sont iransportées dans d’autres
champs.

La croissance del'ivraie parmi le bon grain
attire I'attention. Il se pourra que le bon
orain soit grandement désapprecié. Kt mé-
me tout le champ peut étre meprise comme
sans valeur parun observateursuperficiel,ou
par quelqu’un quiprend plaisir & découvrir le

mal. Le semeur ‘peut élrecondammne parlui,

commes’il avaitmeélangé 'ivraie au bon grain
dans un mauvais but. C’est alusli que ceux
qui vivent dans le péché et les Tvpocrites,
qui professent de suivre Jesus attirent le
meépris sur le christianisme et répandent le
doute dans le monde concernant les vérites
de Christ. Comme la présence de l'iviaie
parmi le blé neutralise a un haut degre I’ccu-

~vre du semear, de méme le péché parmi les

chrétiens, détruit en quelque mesure le plan
de Jésus qui a pour but de sauver I'hom-
e déchu du pouvoir de Satan et rendre le
terrain inculte du cceur humain fertile en
bonnes wuvres. - . |
L’ivraie ressemblait-de st pres au rton
grain que les laboureurs se seraient faciie-
ment trompés lorsque les plantes elaient en
herbe, et auraient pu arracher les bonnes

~plantes. Mais lorsque le champ fut blanc

pour la moisson, alors la mauvaise herbe
n'avait plus aucune ressemblance avec le
blé qui pliait sous le polds de ses epis murs.
Alors D'ivrale fut 1impitoyablement arrachee
ot detruile, tandis que le boa grain fut ras-
semblé an grenter. Des impies qui pren-
nent de fanx airs de piete, se mélent pour
un temps aux wrais disciples de Ghrist, et
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cette apparence extérieure de christianisme
est calculée pouren tromper beaucoup. Mais
dans la moisson du monde, iln’y aura point
de ressemblance entre le bien et le mal.
Les méchants seront rassemblés loin des jus-
tes qu’ils ne troubleront plus jumais.

Aprés que Jésuseut renvoyéla multitude,
et se fut retiré avec ses disciples & la mai-
son, ils lui demandérent d’expliquer la pa-
rabole qu’il leur avait adressée, et il répon-
dit: «Celui quiséme la bonne semence, ¢’est
le Fils de I’homme ; le champ, ¢’est le mon-
de; la bonne semence, ce sont les enfants
du royaume; l'ivraie, ce sont les enfants du
malin; 'ennemi qui I’'a semée, ¢’est le dia-
ble; lamoisson, ¢’est la fin dumonde; et les
moissonneurs sont les anges. Comme done
on amasse l'ivrale, et qu’on la brule dans le
feu, il en sera de méme & la fin du monde.
Le Fils de ’'homme enverra ses anges, qui
6teront de son royaume tous les scandales
et ceux qui font 'iniquitée; et ils les jette-
ront dans la fournaise ardente: ¢’est 1a qu’il
y aura des pleurs e! des grincements de
dents. Alors les justes luiront comme le
soleil dans le royaume de leur Pére. Que
celul qui a des oreilles pourouir, entende.»

Ces paroles de Jésus n’ont aucun sens

pour ceux qul attendent un millénium tem-

porel, quand tout le monde sera converti.
Il déclare expressément que le bon grain et
Iivraie croitront ensemble, jusqu’a la mois-
son, qul est ia fin du monde. Alors P'ivraie
sera rassemblée hors du champ; mais ne
sera pas transformeée, par un puissant mira-
cle, en bon grain. Elle doit rester ivraie, el
étre jetée au fen et entierement detruite.
Jésus, dans 'explication de la parabole,
montra distinctement & sesdisciplesla gran-
de difféerence qu’il devait y avoir entre le
traitement des méchants et celui des justes
au temps ou l'homme sera jugé selon ses
ceuvres. Atlteignant la fin des temps, il
corrige les fausses doclrines de ceux qui
s’élevent pour tromper le peuple. 1l vou-
lait enseigner aux hommes que Dieu, qui
fit tomber une terrible pluie de feu sur les
villes de la plaine, a cause de l'iniquité qui
était au milieu d’elles, veul surement punir
le pécheur. Il lient les destinées des hommes
dans sa mair, et il ne peut souffrir qu’on se
moque de lul & toujours, Jesus declare lui-

méme qu’il y a un plus grand pecheé que ce-

lui qui attira la destruction de Sodome et
de Gomorrhe; ¢’est celui de ceux ui voient
le Fils de Dieu et entendent ses enseigne-
gnements, et se détournent pourtant du sa-
lut et rejettent le pardon qu’il offre. Mais
les justes recevront en récompense la vie
eterneile.

Jesus, dans ses enseignements, en cette
oceasion, prononga plusieurs paraboles afin
que les vérites qu’il préchait fissent une im-
pression puissante sur I’esprit de ses audi-
teurs. La mission de notre Sauveur dans
le monde était d’amener a la lumiére des
mystéres cachés que l’homme borné n’au-

rait pu sonder, des problémes divins que

Pesprit humain est incapable de resoudre.
«Cest ce salut qui a éte 'objet de l’exacte

recherche et de la profonde méditation des

prophétes, qui ont prophétisé touchant la
grace qul vous élait destinée.» «Dans les-
quelles les anges désirent de volr jusqu’au
fond.» 1 Pierre 1:10, 12

Le Fils de Dieu vint pour étre lalumiere
du monde, pour révéler des mystéres aux
fils des hommes que méme les anges avaient
déeiré vainement de comprendre. Il expli-
qua - patiemment la merveilleuse transfor-
mation de mortels criminels en enfants de
Dieuet devenant ses héritiers dans les cleux.

L’introduction du péchéavait ouvert la porte

a toute espéce de souffrafces et de miseres |

jusqu’a ce que les ténébres morales couvri-
rent. la terre comme d’un voile de deuil;
mais Jésus, le Restaurateur, met 1'homme
en rapport avec Liui, et le crée de nouvean
a sa divine image.

T -

LA CONSCIENCE.

LLA conscience n’est pas toujours un guide
stur et infaillible en matiére de religion. Un
tel guide ne peut pas se contredire; mais la
conscience se contredit souvent. Elle porte
certains paiens & se jeter sous le char de
Djagernaut; tandis qu’elle porte d’autres
paiens a envisager un tei acte comme étant
cruel et censurable. Klle porte des person-
nes 4 suivre les enseignements caractéris-
tigues du catholicisme ; tandis qu’elle porte
d’autres personnes a consideérer ces enseigne-
menis comme etant dangereux.

Les KEcritures parlentnon-seulementd’une
«bonne conscience», d’une conscience «pu-
re», et «sansreproche» (Acte<23:1; 1 Tim.
3:9; Actes 24:16.), mais aussid’une «ma-
valse consclence», d’'une conscience «souil-
lée» et d’une conscience «caulérisée» (trad.
anglaise). Héb 10:22; Tite 1:15; 1 Tim.
4:2. Certes, si nous suivions la conscience
dans tous ces cas, nous marcherions dans
une vole tortueuse en formant notre carac-
tére; nous serions bons, ensuite mechants;
purs, ensuite souilles, endurcis dans le pé-
che. 1l est évident que la conscience, com-
me faculté, agit, approuve ou condamne,
d’apres les principes qul la gouvernent. En
d’autres termes, les actions de notre cons-
cience dépendent de notre éducation.

Je tiens dans ma main une médaille de
cuivre sur laquelle sont gravées ces mots:
«Q Marie, congue sans péchés, priez pour
nous, qul avons -recours a vouso.
medaille me fut donnée ily a vingt-cinqans
par nne damecatholique intelligente, demeu-
rant au Canada,qul me priaavec instance et
avec larmes de la porter sur ma personne.
Elle eroyait sincérement que celte medaille
possédait une vertu qui me convertirait au
catholicisme romain. Kt pour faire naitre
en mol de la confiance en cette meédaille,
elle ma raconta 1’anecdote suivante:

«Une veuve avait un fils unique. Cefils
la quitta pour passer quelques temps aux
Ktats-Unis. Aprés quelques années d’ab-
sence, il retourna & la maison paternelle, et
dit a sa mere que durant son séjour aux
Etats-Unis, 1l avait embrassé le protestan-
tisme. Sa mére en fut fort attristée et fit son
possible pour le faire retourner a 1'église
catholique. Mais tous ses efforts furent
vains jusqu’a ce (ue, par inspiration, et
avec une grande émotion, elle prit une mé-
daille semblable a celle que je vous présente,
ouvrit la bouchede sonfils, et la jeta dedans.

[1'la rendit; mais elle eut sur lui ’effet dé-

siré; ellefitde luiunbonecatholique romain;
et il suivit sa religion comme autrefois.»

Je ne pouvais pas m’empécher derespec-
ter les larmes, la sincerite et les bonnes in-
tentions de cette dame. Mais tout celan’é-
tait pas suffisant pour me faire renoncer &
mes convictions, Ma conscience ne s’accor-
dait pas avec la sienne. Je voulais des
preuves bibliques. Si la conscience eut été

suffisante pour nous diriger en matiere de

religion, Dieu ne nous aurait pas donné sa

Parole. [l serait toujours prudent de suivre

la conscience, si elle n’elit pas été pervertie
par le péché. Maintenant il n’est prudent
de la suivre que lorequ’elle est en harmonie

-~ avec la Bible, que Dieu nous a donnée pour

rectifier nos natures perverses,

Nous devons respecter la conscience, par-

Cette

ce qu’il se trouve en elle, méme chez le pe-
cheur, quelques traits de lalo1 de Dieu, que
le péché n’a pas effacés. Mais cela ne suf-
fit pas; il faut yajouter d’autres traits dela
loi divine, et les lumiéres de ’Evangile. Kt
qu’il est facile d’endurcir nos consciences
en donnant lien a I'incrédulité et alaseduc-
tion du péché, et en refusant de marcher
dans la lumiére. Alors la lumiére qui est
en nous est remplacée par des ténébres, et
nous ne discernons plus le péché de la jus-
tice comme nous le faisions aux joursde no-
tre fideélité, ou lorsque nous ne nous oppo-
sions pas 4 la Parole de Dieu. Nous ces-
sons graduellement de «trembler» a la Pa-
role de I’Eternel et d’avoir un «esprit hrise.»
Esa. 66:2. Nous cessons de frémir en vue
de nos pechés; et la voix de la conscience
cesse de se faire entendre comme elle le fai-
sait autrefois.

Ilenestde I’endurcissement delaconzeien-
ce comme de I'adaptation de 'ouie au bruit
d'une machine, d’'un moulin ou d’un con-
voi de chars en mouvement. D’abord le
bruit distrait et empéche de dormir; mais
ensuite, par une loi d’adaptation, nous pou-

- vons dormir, soit prés de la machine, ou

prés du moulin, ou sur les chars en mouve-
ment, sans en éprouver le moindre inconve-
nient. Un Indien converti illustra ce sujet
par une simple comparaison. Il dit: «C’est
comme une roue a trois pointes aigués qui
tourne dans la poitrine. La premiére fois
qu’elle tourne, elle fait mal; la seconde fois,
elle fait moins mal; ef ainsi de suite, jus-
qu’a ce qu’elle tourne aussi vite que possi-
ble, sans que l'on souffre la moindre dou-
leur.»

Il est dangereux de neégliger un devoir
dont on est bien convaincu par la Parole de
Dieu, en disant: «Ma conscience ne me con-
damne pas.» (C’est un mauvais signe; c’est
une preuve que la conscience a besoin d’étre
transformeée, amollie par la repentance, pour
se soumettre a Dieu, et faire des efforts pour
obeéir & sa sainte volonte.

D. T. BOURDEAU.
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LE DESERT DE JUDEE.

DaNs les Ecritures, le mot désert semble
s’appliquer & toute partie ae paysinhabiiee
ou inculte. Quelques-uns étalent entiére-
ment secs et arides, tandis que d’autres pré-
sentaient de bons paturages, et, dans quel-
ques cas, étaient réellement beaux, surtout
au printemps, lorsqu’ils étaient couverts
avec une profusion iufinie de fleurs écla-
tantes.

Le désert de Judée était le plus ceélebre
de la Palestine. Il s’étend au sud, depuis
prés de Bethel aquelque trente-cing ou qua-
rante milles, le long de la pente orientale
qui aboutit au Jourdain et & la mer Morte.

Jérusalem, Hébron, Bethléem et Tekoah
sont situés sur la partie élevéed’un plateau
montagneux, dans ce quiestappelé, «Monis
de Juda.» Cette région, quoique élevee et
quelque peu rocheuse, abonde en lieux fer-
tiles, et était riche en paturages, bosquets
d’oliviers, en vergers remplis de figuiers et
en vignes. Entre cette contrée montagneuse
et 1a mer Morte s’ctend la partie la plus con-
sidérable du désert de Judée; c’est la que
David erra longtemps, lorsqu’il etait pour-
suivi par Saiil; c’est la que Jean parut, pré-
chant le baptéme de repentance pour la re-
mission des pechés.

Mais elle est mieux décrite par les paro-
les de ceux qui 'ont visitée. Le Dr. Fish
dit qu’il ne faut parcourir qu’un jour a tra-
vers ces solitudes stériles ou regne un eter-

“nel silence, ou le soleil darde impitoyable-
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ment ses rayons, pour appreécier les donsde
Dieu dans les paturages verts, lesruisseaux
gazoulllants et les pelouses arrosées. D’a-
pres les paroles de Mr. Porter: «Les décli-
vites orientales du plateau, si fertiles et pit-
toresques 4 Samarie, sont ici un désert—
steriles, blanches et absolument désolées;
sans arbres, sans herbe, ou ruisseau, ou sour-
ce. Pentes nues de gravier blanc et de ro
ches blanches qui descendent rapidement
et 1rrégulierement du sommet du platean,
jusqu’a ce qu’enfinelles plongent en précipi-
ces sourcilleux dans la vallée du Jourdain ou
la mer Morte. Desravins dénudés comme de
grandes fissures, entre des murailles de ro-
chers perpendiculaires qui ont souvent plu-
sieurs centaines de pieds de haut, sillon-
nent ces lieux de hant en bas.» Il dit que
la sauvage et farouche grandeur de quel-
ques-uns de ces ravins ou canons est pres-
que effrayante. HKlle est décrite par Van
der Velde' comme «un désert stérile, aride,
une succession infinie de collines informes,
jaunes et couleurs de cendres, sans herbe
ou arbrisseau, sans eau et presque sans
viel»

M. Prime, dans son ouvrageintitulé, «Vie
sous la Tente en Terre Sainte», dit: «Nous
traversames le Cédron, et nous poursuivi-
mes noire chemin & travers le sauvage et
montagneux district qui est situé a4 1’'ouest
de la mer Morte. Aucune peinture ne peut
donner I'idée de la compléte désolation de
cette contrée. On n’y voit pas un arbre, ni
aucune vegetation, excepté les petits buis-
sons d’une plante séche, dure, semblable au
jone, que des femmes de Bédouins ramas-
satent pour le chauffage. La surface de la
coniree était comme si des milliers de c¢olli-
nes coniques y étaient tombeées, et ncus de-
vions chiercher notre chemin autour et par
dessus ces monticules. KElles n’ont aucune
regularité entfre elles.» Il dit encore: <«La
chose la plus remarquable de ces collines
etait la quantité immense de limagons qui
couvraient le terrain, ce qui donnait un as-
pect blanchatre & de grandes étendues.»

Les profonds ravins et les gorges abon-
dent en cavernes. Quelques-unes doivent
étre celles ou David se cachait de son cruel
persecuteur; et on en voit méme plusieurs
d’entre elles habitées par des moines, qui
ont cherche & fuir le monde dans cette ré-
gion de terrible solitude. Un écrivain par-
lanl de I'un d’eux dit: «La tombe n’était
pas une plus profonde réclusion pour lui
qui fuyait les cours de 1I’Europe pour ou-
blier et étre oublié.»

Comme Jean baptisait dans le Jourdain,
11 dut plutét précher dans la partie nord-est
du désert qui était & peine moins inculte et
sauvage que la partie deja décrite. Dans
quelques-unes de ces gorges, on trouvait
pourtant quelques arbustes, et, dans la sai-
son des pluies, les fleurs sont encore assez
abondantes pour procurer du miel que de
nombreux essaims d’abeilles vont déposer
le long des bords et dans les infractuosit(s
des rochers saillants. Quelques-uns pen-
sent que les sauterelles dont se nourrissait
St.-Jean étaient les insectes de ce nom qui
se posent en grand nombre sur les buissons
a la chute du jour; mais beaucoup suppo-
sent maintenant que sa nourriture était le
fruit d’une espece d’accacia que ’on trouve
encore dans cetle contrée. G. H. BELL.
PG

—Vois toujours devant toi I’homme dont
tu vas parler.—A. Dufréne.

e e I -

Vousserez justifiés par vos paroles; mais,
par vos patoles aussi, vous serez condam-
nes,

LES SIGNES DES TEM

UNE CONVERSATION CONCERNANT

DESTINEE DE L'HOMME.

SEPTIEME SOIREE.

L'HOMME RICHE ET LAZARE.
INISTRE.—Nous avons appris que
sheol est situé dans le sein de la ter-
re, et que c¢’est la demeure de tous les morts

- soit justes, soit injustes. Nousavonsappris

que les hommes entrent dansskeola la mort
et qu’ils y demeurent jusqu’a ce qu’ils en
soient rappelés & la résurrection. (*) Nous
examinerons maintenant ces passages qui
parlent des habitants de sheol comme &’ils
étaient des éires vivants, capables d’éprou-
ver de la joie el de souffrir la douleur.

VisIrtEUR.—J’aural un grand plaisir ame
joindre & vous, dans l'examem de ces pas-
sages, car je me sens toutl-a-fait incapable
de les concilieravec lesfaits que nousavons
déja appris concernant sfeol.

Min.—Ily a quatre passages qui semblent
enseigner que ceux qui sont dans sieol sont
réellement des étres vivants. Premiérement.
Le témoignage d’Esaie, que les rois qui
avaient été mis a mort par le roi de Baby-
lone étaient assis sur des trénes en sheol, et
que, lorsque le roil de Babylone entra dans
sheol, ils se leverent de leurs trones, et le
raillérent disant qu’il était devenu aussifai-
ble qu’eux-mémes. Esa. 14: 9-14. Secon-
dement. Jéremie parle du temps ou Rachel,
la femme de Jacob, pleurait amerement au
sujet du massacre de ses enfants. Jér. 31:
15-17. Ceci eut lieu lorsque Hérode, envi-
ron 2000 ans apres que Rachel fut entrée
dans sheol, massacra les enfants de Bethlé-
hem, lieu de sépulture de Rachel. Mat. 2:
16-18; Gen. 35:19.

Troisiemement. Le prophéte Ezéchiel
nous dit que lorsque Pharaon et son armée
défaite et détruite par le roi de Babylone
descendraient dans s/4eol avec leurs armes
de guerre, et seraient couchés dans sheol
avec leurs épées sous leurs tétes, que le fort
parmi les puissants lul parlerait du milieu
de sheol, et que lorsque Pharaon verrait le

grand nombre de ses ennemis qui avalent.

été mis & mort dans cette bataille, 1l serait
«consolé» de la destiuction de sapropre ar-
mée. Kzé. 32:18, 21,27, 31. Quatrieme-
ment. Notre Seigneur dans sa parabole de
I’homme riche et de Lazare, parle de 1'un
comme souffranl des tourments dans skieol
ou hades, et del’autre comme étant consolé
dans le sein d’Abraham. Il rapporte aussi
la conversation qui eut lieu entre Abraham
et I’homme riche. Luc 16:19-31. Voila
les passages qui semblent indiquer que s/eol
n’est pasla demeure des morts, mais qu’il
est peuple d’étres vivants.

Vis.—Cela s’accorderait certalnement

mieux avee les vues que j’allongtempssou-

tenues, d’accepterles témoignages de ces pas-
sages comunie etablissant la doctrine que
ceux quisonten sfeol sont des étres vivants,
intelligents, capables de converser ensem-
ble, d’éprouver la joie et de souffrirla dou-
leur. Vous appelez le récit de ’homme ri-
che et de Lazare une parabole; mais y a-t-
il quelque raison suffisante pour deésigner
I’histoire de ces deux hommes comme une

parabole?
MiN.—Le récit de ’homme riche est la

(*) NoTE.—Dans les numéros de maj et de juin
le lecteur trouvera plusieurs faits importants con-
cernant SHEOL, et une liste de tous les passages

de la Bible, dans lesquels se trouvent sHEOL ou

HADES, et comment 1ls sont traduits dans tous les
cas, par plusieurséminents traducteurs. Pour ga-
gner de ’espace dans cet article, nous rappelle-

| rons plusieurs de ces faits sans les répeter en plein. |

K

conclusion d’un discours composé de para-
boles. Ce discours occupe les chapitres 15
et 16 de Luc, et est adressé a des péagers
et 4 des gens de mauvaise vie, en présence
de scribes et de pharisiens qui les meépri-
saient. Luc 15:1, 2. Et il est admirable-
ment adapté & ces deux sortes d’auditeurs,
car il encourage les pénilents, et avertit ceux
qui se confiaient en leur propre justice. Ainsi
Luc 15 nous présente les paraboles de la
brebis perdue, des dix piéces d’argent et Je
I’enfant prodigue. Le chapitre 16 forme
deux paraboles;l’économe infidéle, et ’hom-
me riche et Lazare. Aucun de ces cing recits
n’est appele parabole, sauf le premier. Le
réecit de I’homme riche est introduit preécisé-
ment de la méme maniere que la parabole
de I’enfant prodigue et celle de 1’économe
infidéle qui la précédent immédiatement.

Ainsi il est dit dans Luc¢ 15:11: «Un
homme avait deux fils,» et dans Luc¢ 16:
1: «Il y avait un homme riche qui avait
un économe.» Ensuite vient de la méme
maniére (verset 19) le récit de I’'homme 1i-
che el de Lazare: «Il y avait un homme
riche qui se vétaif de pourpre et de fin lin,
et qui se iraitait bien et magnifiquement
tous les jours.» Il ne peut donc y avoir au-
cun doute que notre Seigneur fit ce recit de
la méme maniere et dans un meéme but que
celui qu’il avait en faisant les récits qui
précedent. De méme que ceux-ci, ¢’est une
relation donnee dans le but d’illustrer cer-
taines grandes vérités. (G'est ¢ce que nous en-
tendons en 'appelant une parabole.

Vis.—Mais celle parabole se rapporte a
sheol 1a demeure des morts, tandis que tou-
tes les autres paraboles de notre Seigneur
sont tirées de choses familiéres & ’homme
dans les affaires de cette vie. Pourquol en
est-il ains1 dans ce cas?

Min.—C’est parce que cela 1illustre cer-
taines vérités qui ne pourraient pas étre si
bien expliquées d’une aulre maniére. Quoi-
que ses auditeurs n’eussent pas ele Lemoins
de choses en sheol, ils étaient pourtani ha-
bitués aux faits concernant ce lieu, carl’An-
cien Testament, comme nous lavons vu,
parle de sheol 65 fois. Il voulait enseigner
que dans sheol aucun homme n’est honoreé
simplement parce qu’il est riche, ni méprise
4 cause de sa pauvrete, et que les pecheurs
qui entrent dans sheol quelque élevée qu'ait
été leur position dans la vie, sont irréeme-
diablement perdus. Nous verrons dans le
cours de cet examen que notre Seigneur af-
firme que ce qu’il avait dit concernant la
condition de ’homme en sheol aurait pu étre
aussi appris par les écrits de Moise et des
prophétes. Il est donc¢ certain que ce que
Moise et les prophétes dirent concernant
sheol, dans ’Ancien Testament, est en par-
faite harmonie avec ce que Christlul-méme
enseigne ici concernant ce lieu. (*)

Vis.—Il est dit que '’hommeriche se trai-
tait splendidement. mais que Lazare était

pauvre et sanssecours, et de tous deux qu’ils

moururent, Mais pourquoi y a-t-il une dif-
férence si marquée dans ce qu’il est dit con-

(*) Note.—Moise et les prophetes enseignent
clairement qu’il n’y a pas de repentance en sHEOL
parce qu’il est le ,pays d’oubli* ou n’existe au-
cune science. Mais ils n’enseignent pas que les
méchants entrent dans le lac de feu lorsqu’ils en-
trent dans sgeoL. Sil’homme riche avait éte r¢-
ellement jeté dansle feulorsqu’il entra dans sHEOL,
les méchants rois mentionnés par Esaie auralent
aussi été jetés dans le feu, mais, au lieu de cela,
ils sont représentés comme assis sur des trones
dans sgEoL. Il n’y a pourtant point 14 de contra-
diction. Les rois sont représentés comme agis-
sant comme ils auraient agi s’ils eussent éte en
vie; et de méme, 1’homme riche est représente
comme souffrant ce que certainement 1l soufirira
aussitot qu’'il se réveillera, a la résurrection de
condamnation.




_avait, inaper¢u a 1’ceil mortel, un tel enseve-
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cernant les funérailles de ces deux hommes.

MiN.—C’est & cause de la différence qui
existait entre leurs caractéres et leurs circons-
tances. Il est dit de ’homme riche qu’il
fut enseveli, et nous pouvons en conclure
raisonnablement qu’il eut de splendides fu-
nerailles, en rapport avec¢ sa haute position
dans la vie. Mais il n’est pas dit de Laza-
re quil fut méme enseveli. Il ne lui fut
pas accordé de magnifiques funérailles. Il
est probable qu’on le trouva mort sur les
lerres de I'homme riche, el que ce pauvre
mendiant, couvert d’uleéres, fut débarrassé
avec le moins de peine possible. A vue hu-
maine, 11 eut la sépuliure d’'unanimal. Mais
ce pauvre homme, oublié par tous ses amis
terresires, et apparemment méconnu au ciel,

lissement que les riches de la terre entiére
ne pourraient commander. Les anges de
Dieu suivirent ceux qui le portérent dans
ce tranquille lieu de repos, d’ol1finalement,
lorsque Zades rendra les justes, au son dela
derniére trompette, ils le prendront a travers
les airs, pour aller & la rencontre deson Ré-
dempteur triomphant. Jusqu'a .e temps,
nous le laissons endormien Jésus, reposant

fideles, et ave¢ tous les hommes de Dieu
des anciens temps qui n’ont pas eucore re-
¢u l'effet des promesses. Héb. 11:8-16, 39,
40. L’homme riche et le mendiant sont
maintenant sous le pouvoir de la mort, et
tous deux sont entrés dans sheol.

Vis.—Mais pourquoi dites-vous que La-

zare entre dans skeol, quand ceci n’est dit

que de I'homme riche?

MiN.—Nous avons appris par unexamen
precedent que toute 'numanité entre dans
sheola lamort. Ainsitous les méchants vont
dans sheol. Ps. 9:18:31:18:49:15. Toute
I’humanité y va. Ps. 89:49; Ecclé. 9:10.
Abraham et Lazare étaient donc¢ bien cer-
tainement dans s#eol, et ceci nous est con-
firmé par le fait qu’ils n’étaient pas telle-
ment eloignés de I'homme riche, puisqu’il
pouvait les reconnaitre & la vue, et conver-
ser avec eux. Abraham et Lazare n’étaient
done pas au ciel, mais en skeol, la demeure
des morts.

Vis.—Mais sheol est un lieu ot régne le
silence, le secret, le sommeil, le repos, les
tencbres, la corruption et les vers.
12-15; 17:13-16 ; 3:11-19; Ps. 88:11-13.
Il n’y a point de science dans skeol, car il ne

~8e trouve que les morts dans cette demeure.

Esa. 14:9; Apoc. 20:13. Ainsi Salomon
dit: «Fais selon ton pouvoir tout ce que tu
auras moyen de faire; car dans lesépulcre,
ou tu vas, il n’y a ni ceuvre, ni discours,
ni science, ni sagesse.» Kcelé. 9: 4-6, 10.
Ezeéchiel roprésente sheol comme situé dans
les parties les plus basses de la terre, ¢’est-

- a-dire en dessous de la surface de la terre,

qu’il appelle «la terre des vivants». Ezé.
32:18, 27, 32. (’est un liea ou dominent
les ténébres et le silence, ou il n’y a ni sa-
gesse, ni science.
et ceux quiy sont, sont appelés 1’<assem-
blee des morts.» Prov. 21:16. (*) Nous
touchons maintenant & ces difficullés que je
desire que vous m’expliquiez. Dansla com-
plete obscurité de skeol, comment les hom-

(*) Norx.—Le lecteur ne doit pas supposer que
SHEOL est une immense caverne dans l'intérieur

~ de la terre, dans laquelle, comme dans une vaste

chambre, tous les morts sont réunis en présence

les uns des autres. Au contraire on voit par beau-
coup de passages que SHEOL s’étend partout ot se
trouvent des morts, sous la surface de la terre, et
que meme le roi de Babylone, lorsque les autres
rois se moquaient de lui, n’était pas en réalité un
étre vivant, vétu de la splendeur royale, mais
était alors sous la puissance de la corruption et

' «  des vers, Esa. 14:9, 11, e

el o -

Job14:

C’est la place desmorts,

mes peuvent-ils se voir les uns les autres?
Dans le pays de l’«<oubli», comment peu-
vent-ils se rappeler les événements d« leur

~ vie passée? Ps. 88:11-13. Dans un lieu

ou il n’y a point de connaissance, comment
I'’homme riche pouvait-il reconnaitre Abra-
ham qu’ll n’avait jamais vu? Ou il n’y a
ni ceuvre, ni discours, comment pouvait-il

| délibérer d’un plan pour avertir ses fréres

impies? Kt dans sheol, ou il n’y a point de
sagesse, comment Abraham pouvait-il don-
ner des réponses aussi sages? KEn sheol ou
les meéchants sont dans le silence de la mort,
comment I’homme riche pouvait-il conver-
ser avec Abraham? Ps.31:18; 1 Sam. 2:
9; Ps. 115:17. Kt puisque les justes ne

- peuvent point louer Dieu dans sheol, et ne

se souviennent méme plus de son nom, (Ps.

1 6:6; Esa.33:10-19; Ps. 146:1-4) com-
- ment arrive-t-il qu’ils peuvent si bien com-

prendre toute autre chose et en parler?
Min.—Nous repondons a ces questions

 precisement comme nous le faisons pour
celles que fait naitre le témoignage de Moi-
se et des prophetes, auxquels nous sommes
renvoyés dans cette parabole.
- chel morte depuis longtemps, est repreésen-
dans l'espérance avec Abraham, le pére des |
- lamort de ses enfants; quand les hommes

Quand Ra-
tee comme versant des larmes et pleurant

puissants, morts, parlent avec Pharaon dans

sheol, et qu’il est «consolé» de ce qu’il voit

dans la partie basse de la terre; et lorsque

le roi de Babylone est raille par les rois

morts qui se levent de dessus leurs trénes,

~dans sheol, et semoquent de sa chute ; quand

nous lisons tout cela sur ce lieu ou tout est

ténebres, silence, secret et mort,—une place
~dans la terre elle-méme, et lorsque nous
considérons que cette parabole se rapporte
- a cette place méme et nous renvoie a ces
' témoignages pour avoir des informations
| sur ce sujet, 11 devient evident qu’une ré-
ponse commune concerne toutes ces ques- -
- tions.

Vis.—Il ne peut y avoir de doute que tous

ces cas peuvent étre interprétés de la méme
- maniére, mais quelle est la juste et propre
~explication de ces choses difficiles?

Min.—Les morts sonl personnifiés, et on
les fait parler et agir selon les faits qui se
rapportent & leurs ¢irconstances respectives,
comme §’ils étaient vivants.(*) Pourquoi
I’Esprit de Dieu n’aurait-il pas fait cela,
lorsqu’il a juge bon de personnifier toute es-

pece de cheses inanimées? Ainsile sang
~d’Abel eria & Dieu. Gen. 4:10. Et ainsi

dans Job, on fait parler I’abime et la mer et
méme la destruction et la mort sont repré-
sentées comme disant qu’elles avaient enten-
du, de leurs oreilles, parler de la renommeée
de la sagesse. Job 28:14,22. La pierre,
vurs le sanctuaire, entendit toutes les paroles
que I’Eternel dit 4 Israél. Jos. 24:27. Les ar-

‘breseurent uneélection et firent des discours.
Juges 9:8-15. L’épine proposa une alliance -
matrimonialeavec le cédre. 2 Rois 14:9;2

Chr. 25:18. Tousles arbres de laforét crié-

rent de joie &4 1a présence de I’Eternel. 1 Chr.

16:33. Lescédres du Liban dirent au roi de
Babylone que depuis sa chute, personne n’é-
tait monté pourles couper. Esa.14:8. «La
pierre criera de la paroi, et les noeuds qui sont
dans les poutres lul répondront.» Hab. 2:
11. Le salaire des ouvriers, retenu par frau-
de erie & Dieu. Jacq. 9:4.

S [ PSS

(*) Nore.—La personnification est une figure

de langage par laquelle les choses sont représen-
| tees conune des personnes; ou par laquelle les
~choses ' Inanimées sont représentées comme des

étres animés, ou par laquelle on fait parler une

personne absente, ou on représente une PERSON-
. NE MORTE comme VIVANTE et presente.— WEBSTER,

Abel quoique
mort parle. Héb. 11 : 4. Les ames sous ’'au-
tel, mises & mort pour leur témoignage, et

e — - e

qui ne vivent point avant la premiere résur-
rection, crient vengeance a Dieu. Apoc 6: 9,
10;20:4. Etfinalement lamort et sheol sont
tous personnifiés, l’'une montant un cheval
pale, 'autre suivant, et tous deux détrui-
sant I’humanité. Kt cette personnificotion
est encore portée plus loin, lorsque la mort
et sheol comme des ennemis vivants, sont
jetés 4 la fin dans le lac de feu. Apoc. 6:8:

- 20:14; 1 Cor. 15:54-56; Osée 13: 14.

Vis.—Mais avons-nous dans la Bible
quelque regle qui nous autorise & interpreé-
ter ainsi le bien-étre de Lazare et le tour-
ment de I’homme riche?

Min.—L’apétre Paul nous a donné une
telle régle, quand il dit de Dieu qu’il «fait
revivre les morts et appelle les choses qui
ne sont point, comme siellesétaient.» Rom.
4:17. Et notre Seigneur, dans cette remanr-
quable discussion avec les Saducéens dans
lagnelle il prouva la résurrection des morts
par le fait que Dieu parle d’Abraliam mort
comme 8’il etait en vie, nous donne la méme
clef, ainsi: «Car tousvivent alui.» Luc¢ 20:
38. Il est parlé d’Abraham mort comme
8’il vivait, parce que dansledesseinde Dieu,
1l doit vivre de nouveaau. |

Lazare mourut mendiant. Mais il repose
dang 1’espérance comme un héritier de 1’hé-
ritage promis a Abraham. La vie éternelle
et une félicile sans fin sont a lui, et il est
dit par personnification qu’il est consolé.
[’homme riche vecut dans la plus grande
splendeur et mourut impéunilent. Le lac¢de
feu doit étre sa portion. ‘Par personnifica-
tion, 1l est repreésenté comme y étant déja.
Ceci est d’accord avee ’enseignement de St.-
Paul, quand il dit de Dieu qu’il appelle les
choses qui ne sont point comme si elles
étaient. (C’est-a-dire que Dieu parle des
choses qui n’existent que dans ses desseins

- comme 8i elles avalent une existence pré-

sente; parce qu’elles existeront strement;:
ainsi que Jorsqu’il appela Abraham pére
de plusieurs nations, au moment méme ou
il n’avait point de fils. Gen. 17:5; Rom. 4:
16, 17 Cecl se voil encore plus clairement
quand nous considerons que, pour Lazare,
dans le silence de sheol, il n’y aura pas un
moment entre sa mort, & la porte de I’hom-
me riche, et sarésurrection ala vie éternelle ;
et pas un moment pour I’homme riche, en-
tre l'instant ou il ferma ses yeux & la lu-
miére, et c¢elul oun il les ouvrira 4 la résur-

rection de condamnation.

Vis.—Il me semble que vous avez inter-
prété cetle parabole en parfaite harmonie
avec les déclarations de Moise et des pro-
phétes concernant sheol. Voulez-vous me
dire brievement comment vous comprenez
le dessein de cette parabole ?

Min.—NotreSeigneuravait pour but dans
cette parabole, d’enseigner qu’il n’y a pas
de temps pour la repentance, aprés que les
hommes sont entrés dans sheol, et que ceux
qui meurent dans le péché, quelle qu’ait
eté leur haule position dans cette vie, doi-
vent avoir le la¢c de feu pour leur portion.
Moise et les prophétes sont en parfaite har-
monie avec notre Seigneur. Ils représen-
tent que dans sheol il n’y a ni science,ni sa-
gesse; que les hommes n’y peuvent pas
méme penser a Dieu, et qu’ils dorment du
sommell de la mort. Il ne peut doncy avoir
de repentance en sheol, ni aucun moyen par
lequel les meéchants peuvent échapper a la

‘punition de leurs péchés. Mais il ne peuty

ayoir de punition pour les mécha. ts en skeol
jusqu’a ce qu’ils se réveillent & la résurrec-
tion des injustes. Les fréres de I'homme ri-
che n’avaient done pas besoin que quelqu’un
ressuscite pour les avertir de se repentir.

Ils avaient de nombreux témoignages dans
- les paroles de Moise et des prophétes, que
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la vie présente est le seul temps pour la re-
pentance, et que les hommes qui meurent
dans le péché doivent avoir leur portion, a
la fin, dans le lac de feu.

Vis. —Mais lorsque notre Seigneur répon-
dit aux saducéens concernant la résurrec-
tion, n’enseigna-t-1l pas qu’Abrahamn, Isaac
et Jacob étaient alors en vie? Kt Jude,
n’enseigne-t-il pas que les Sodomites souf-
frent méme a présent la vengeance du feu
eternel? Iit comment les Ames sous ’autel
peuvent-elles réclamer la vengeance de Dieu
contre leurs meurtriers, st elles n’étaient
pas elles-mémes des étres vivants?

Min.—Nous devons renvoyer l'examen
de ces passages jusqu’a notre prochaine en-
trevue.

PP AR e

MORT DE CHARLES IX,

LE crid’indignation qu’avait soulevé dans
toute ’Kurope le massacre de la St.-Barthé-
lemy, tomba comme le glas funébre aux
oreilles du lache et déprave Charles. La
maladie commenca & détruire avec une nou-
velle violence, sa constitution eépuisée. Il
devint silencieux, morose, irritable et triste.
Il se retira de toute société et se iivra lui-
méme au pouvoir du remords. Il était dé-
testé des Protestants, et entiérement mépri-
se des Catholiques. Une sueur de sang su-
. Intait de chaque pore, et teignait ses draps
de lit. Il poussait de temps en temps un
crl de remords, et son aspect malheureux
chassait tous ceux qui etaient dans lacham-
bre, sauf ceux (uil étalent obligés de le ser-
vir. Il gémissait el pleurait incessamment,
en s’écriant: «Oh! que de sang! oh! que
de meurtres! Hélas! pourquoi al-je suivi
de si mauvais conseils?»

Il voyait continuellement des spectres de
Protestants, avec des blessures aftreuses,
ensanglantés, qui se tenalent présde son lit;
et des démons, a l’aspect hideux, tenant
dans leurs mains desinstruments de torture,
avec une malice moqueuse et horrible, qui
semblaleut attendre impatiemment pour se
saisir de son ame, au moment ou elle s’é-
chapperait de son corps deéfaillant.

Le jour avant sa mort, il était couche
dans son lit, et profondement silencieux du-
rant quelques moments. Se levant tout-a-
coup, il cria: «Appelez mon frere.» Samé-
re qui éiait assise a c¢été de lui, envoya un
serviteur appeler Francois, le duc d’Alen-
con. «Non, pas lui,» répliqua le roi; «je
veux dire mon frére, le roi de Navarre.»

Henrl de Navarre était alors retenu, com-
me un prince prisonnier, & la cours de Ca-
therine. Il avait fait plusieurs tentatives
pour s’en échapper, mais toutes avaient
échoué. Catherine ordonna d’appeler Henri.
Afin de l'intimider, et pour ’empécher ainsi
de s’exprimer librement devantson fils mox-
‘rant, la reine ordonna qu’il fat amené a tra-
vers les voutes du chateau, entre une dou-
ble ligne de soldats de la garde, tout armeés.
Liorsque Henril descendit dans ce triste don-
geon, et vit briller les armes des soldats, il
- sentit que l'heura de son assassinat était ar-
rivée Il passa pourtant & travers, sain et
sauf, et fut amené dans la chambre de son
beau-frere, son ancien ami d’enfance, le roi
mourant. Charles IX, subjugué par le re-
mords, et effraye parlamort quiapprochait,
le regut avec douceur et affection, et pleu-
rant avec effusion, il 'embrassa au moment
ou il s’agenouilla prés de son lit.

«Mon frére,» dit le roi mourant, «vous
perdez un bon maitre et un bon ami. Jesais
que vous n’étes pas la cause des troubles
qul m’ont frapgé. Si j’avais c¢ru tout ce qui
m’a éte dit, vous neseriez pas vivantal’heu-
re qu’il est; mais je vousaitoujours aimé,»

- sonner.

livres.

"du public.

Tournant alors ses yeux du e6téde lareine-
meére, il dit avec énergie: «Ne vous confiez
pas en .» QCGatherine D'interrompit sou-
dainement et I’empécha d’ajouter les mots:
«<ma mere.» |

Charles désigna son fréere Henri, le roi de
Pclogne, comme son successeur. Il expri-
ma le désir sincére que ni son jeune frere
Francois, duc d’Alenc¢on. ni Henri, ne trou-
blassent le repos du royaume. La nuit sui-
vante, lorsque l'horloge de la cathédrale
frappa minuit, la nourrice qui était assise,
avec deux veilleurs, a cé6té du lit du mou-
rant, ’entendit soupirer et gémir, et pleurer
ensuite convulsivement. Elle s’apprecha
doucement du lit et tira les rideaux. Char-
les tourna ses yeux obscurcis et désespéres
vers elle et s’écria: «Oh! nourrice! nour-
rice! que de sang j’ai versé! que de meur-
tres j’al commis! Grand Dieu! pardonnez-
moi, pardonnez-moil!» Un tremblement con-
vulsif I’'agita pendant un moment, sa téte
retomba sur son oreiller, et le malheureux
roi était mort. Il mourut & 1’age de vingt-
quatre-ans, exprimant son contentement de
ne point laisser d’héritier pour vivre ei sout-
frir dans un monde si plein de misére.

— e I

I’INQUISITION N’EST PAS MORTE.

[LE correspondant de 1’ Observer de New-
York pense que l'Inquisition n’est pas une
chose qui appartienne au passé. Ce qu’il
était dit dans un precédent article sur le
Monte Vecchio, la plus ancienne prison de
I'Inquisition, qui fut abandonnéeil ya deux
cents ans, fut supposé, par un aulre corres-
pondant, s’appliquer a toutes les prisonsde
I'Inquisition; et cetle erreur a donné occa-
sion a la lettre suivante, re¢cue de la Ville
Eternelle, et datée du 12 mai:

Quant & l’existence de I'Inquisition, mé-
me 4 présent, il n’est point de Romain libé-
ral qui en doute, quoiqu’elle n’ait plus le
pouvoir de braler, de torturer et d’empri-
L.a présence seule du gouverne-

ment italien 1’empéche de nuire. Mais elle

donne de temps & autre des signes de son:

existence, par la prohibition de nouveaux
Ils sont mis «a 'Index»—cet Index
qui doit maintenant contenir les plusnobles

et les meilleures pensées que l'ltalien ait

cues depuis des siecles. Ainsile Pere Gurei,

‘jésuite aux opinions libérales, lut banni de

l’ordre, il y 2 un an ou deux. Quand la
République Romaine fut établie, en 1849,
le palais de I'Inquisition fut converti en lo-

~gements pour les pauvres, apres avoir ete

pendant quelques jours exposé aux regards
Il fut proposé de le raser jus-
qu’au sol et d’y élever une colonne d’infa-
mie, mais l'idée de I’employer pourles pau-
vres prévalut. Mais lorsque les Frangais
placérent Pie IX sur le trone papal, I'Inqui-
sition reprit possession de ce palais, et le
rendit 4 son emplol primitif. Aprés la ter-
rible révélation de ses secrets, les Jesuites
ne présumerent pas de torturer comme ils
avaient fait, mais ils y gardérent des pri-
sonniers «in duro carcere.» Les libéraux
qu’ils persécutaient et emprisonnaient, au
lieu des hérétiques et des Juifs, furent gar-

dés dans une autre prison,—celle de San

Michele—mais ¢’était aussi I'ceuvre des Je-

™\ suites et de leur instrument, la Sainte In-

quisition. Bien des libéraux, encore com-
parativement jeunes, vivant 4 présenta Ro-

| ‘me, ont été emprisonnés 14 pendant des an-

nées. Ce n’est que l’entrée du gouverne-
ment italien & Rome, en 1870, qui ouvrit les

portes des prisons et ramena dans la ville

cette noble armée d’exilés italiens qui ont
été errants dans les villes et les pays etran
gers.

On pourrait écrire des volumes sur ce
sujet, et ceux qui désirent avoir d’autres
informations, peuvent lire un livre qui a
été, je pense, traduit en francgais: «Rome
Papale», par le Rév. Luigi de Sanctis  Le
iivre du prof. Timothy Dwight sur «La
République Romaine de 1849» en donne
quelaues détails intéressants.  Kn ceci, 1l
n’y a point de doute, ¢’est que partout ou
vont les Jésuites, I'Inquisition s’y établit
sous une forme ou sous une auftre. GCar,
pour étre morte il y a deux cents ans, elle
vit cncore , et déploierait toutes ses violen-
ces, méme a New-York, sielle en avait le
pouvoir.— Review and Herald.

e S e

La foi dittoujours: St tu veuax ; nonpas:
Si tu peuw.— Luther |

@ovrespondance,

e

EXTRAITS DE LETTRES.

Un évangéliste de la France nous ecrit
comime sult:

Merci pour m’avoir envoyé quelques numeros
de volre intéressant journal. Certains articles
m’ont instruit, d’antres m’ont édifié et d’autres
me fontréfléchir. La question du SEPTIEME JOUR
n'est pas encore résolue pour moi, mais jestime
que, quoique secondaire, cette question n’est pas
sans importance ; on ne saurait trop s’inspirer
de la volonté de Dieu a tous égards, surtout
quand on jouit de I’'immense privilege de pouvolr
se dire enfant de Dieu, par les parfaits mérites de
Jésus-Christ. . . .. L’article intitulé ,Bapteme a
Hohwald, Alsace, m’a beaucoup intéressé rela-
tivement au baptéme du fr. S. et sa femme. Cela
m’a rappelé ma propre histoire et celle de mon
épouse, a I’égard du baptéme des croyants, que
nous avons accompli, aprés avoir reconnu que le
pédobaptisme n’avait aucun fondement dans les
Saintes Ecritures. |

Un autre évangéliste nous écrit:

Les articles qui combattent les erreurs de M.
Darby m’ont paru bien concluants, et je cherche
a les faire connaitre aux ames drolies mais egarees.

Quant au Sabbat et au baptéme des Fen_taqts,
j’a1 toujours eu des doutes sur lalégitimite del'u-
sage généralement adoptée.

Voici un fragment d’une lettre d’'un mon-

sieur de la Suisse:

Nous vous remercions beaucoup de nous avoir
envoyé quelques nuinéros de votre journal, Lis
SieGNEs DEs Tewmrs, et ¢’est avec plaisir que nous
le lisons. Nous le trouvons tres-interessant.
Maintenant que les affaires ont repris, qu’il y a
beancoup d’occupation, ce qui nous permet de
prendre un abonnement pour une annec, VOUS

‘voudrez bien prendre remboursement au premier

NUMEro que vous nous enverrez.

Un autre monsieur de la Sulsse nous
ecrit :

J’ai bien recu le dernier numéro de votre esti-
mable journal, LLes SianEs Des Temps. J’al bien
recu aussi les précédents, et je vous remercie blen
sincérement pour l'attention bienveiliante que
vous avez pour moi. Je prie Dieun qu’il vous vien-
ne en aide et qu’il vous conserve a tous, bien-ai-
més fréres, une bonne santé. Votre journalm’in-
téresse beaucoup ; je le lis avec attention, et cela
plusieurs fois, afin de le bien comprendre. Je vou-
drais pouvoir vous dire beaucoup de bonunes cho-
ses, mais malheureusement mes capacités ne le
peuvent pas. ’

Une dame de la Suisse nous écrli comme
suit:
Combien je suis heureuse d’avoir regu votre

" journal; il est pour moi un amidans la détresse;

chaque fois 'y puise de nouvelles forces, J'y
trouve de nouveaux enseignemerts, et je sens
toujours davantage combien le Seigneur est BoN.

¥ % % Dorénavant je mettral ma confiance
dans Cclui gui ne peat tromper, et jelui deman-
de de m’enscigner la souinission a sa volonte,
tel que Dexplicgue M. Andrews, et de preparer
mon ceeur a recevoir la seimence, et a porter
les fruits convenables a la repentance.
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; REDACTEURS
URIAH SMITH,

I &+ I’0EUVRE DE LA PATIENCE.

' I - ’EXERCICE de la patience est une des
choses les plus difficilesde ’expérience

chrétienne. C’est la soumission de notre
volonté a la volonté de Dieu, quand toutes
choses dans notre situation sont pénibles et
irritantes. St.-Paul dit que l'affliction pro-
duit la patience. Rom. 5:3. St.-Jacques
commence son épitre par ces paroles remar-
quables: «Mes fréres, regardez comme le
sujet d’'une parfaite joie les diverses afflic-
tions qui vous arrivent, sachant que 1’épreu-
ve de votre foi produit la patience. Maisil
faut que l'ouvrage de la palience soit par-
fait, afin que vous soyez parfaits et accom-
plis, en sorte qu’il ne vous manque rien.»
Christ dit & ses disciples qu’ils auraient
B _ des afflictions. Jean 16:33. Nous compre-
*mns par les paroles de St.-Paul et de St.-
Jacques pourquoil’affliction est nécessaireau
_' chrétien. C’est 'affliction qui produit la pa-
| tience,ou c’estl’epreuve de notre foiqui pro-
- duitla patience. Mais1’affliction n'a pastou-
= jours pour résultat la patience. Il arrive
- souvent que l’affliction produit I'impatience.
On peut plutét dire qu’en général I’affliction
produit I'impatience, et cela, non-seulement
| chez les impies, mais chez beaucoup de pers.
gonnes qui portent le nom de chrétiens. Il
n’est pas difficile d’en expliquer la cause.
= Quand la tribulation et I’affliction nous frap-
*_, pent, Satan vient aussi avecun terrible pou-
f voir pour nous tenter et nous harceler. S’il
" nous trouve veillant dans la priére, il est
.~ probable que nous remporterons la victoire
- gur lui; et bien loin de donner lieu & un es-
© prit d’impatience et de manifester cet esprit
"~ en paroles de murmures et d’aigreur et en
. actes de désobligecance envers les autres,
nous possederons nos ames par la patience,
et la paix de Dieu qui surpasse toute intel-
ligence gardera notre ame dans la tranquil-
lité au milieu de la plus grande agitation.
* La mauvaise humeurnenous dominera pas,
© des paroles améres ne s’échapperont pas de
~ notre bouche, et nous ne rendrons pas les
" autres malheureux par quelque acte déso-
bligeant.
S Cette lutte de notre 4&meavec la puissan-
& ce de Satan est ce que 1a Bible appelle le
= combat chrétien. Le chvétien est soutenu
E daps cette lutte terrible par la grace de
= Dieu; et cette grace de Dieu est recue mo-
~ ment aprés moment en 1'époflse a la priere
fervente. Le chrétien ressemble alors a ce
buisson que Moise vit au milieu des flam-
. mes. Ex. 3:2, 3. I élait au milieu de flam-
& mes ardentes sans étre consumé. Celui qui
est maitre de son esprit, dit Salomon, en par-
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; lant de cette espéce de lutte, vaut mieux que
;; ~celui qui vrend des villes. Prov. 16:32
° La lutte est en réalité entre la puissance de
| la grﬂce de Dieu et la force des tentations
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~veillants dans la priere,

de Satan. Le chrétien n’est pas seulement
simple spectateur du conilit entre cex puis-
santes forces. Le pouvoir de résister a Sa-
tan vient de Dieu, mais 'exercice de ce pou-
voir est 1’acte du chrétien.

Veiller et prier, sont les moyens par les-
quels le chretien exerce la grace de Dieu,
ou, par lesquels il s’exerce lui-méme & la
saintete. Mais quand l’affliction nous arri-
ve accompagnée des violentes tentations de
Satan, et que nous ne sommes pas frouves
i1 s’en suit de
terribles conséquences. Le cosur g’éléve
en rébellion contre Dieu et en amertume
contre nos semblables. KEnsuite des pa-
roles blessantes s’échappent de nos 1é-
vres, et ceux avec lesquelsnous vivons ne
sontpas seulementrendus malheureux, mais
se laissent peut-étre entrainer avec nous
dans cet esprit d’amertume. Alors des pa-
roles blessantes sont échangeées entre les
parties, la mauvaise humeur domine de plus
en plus, I’Esprit de Dieu est repousse, la
cause de Dieu est déeshonorée et Satan tri-
omphe. '

Cette expérience est souvent faite pardes
personnes qui se supposeni elles-mémes
étre de bonnes chretiennes. Au lieuderem-
porter la victoire sur Satan, 11 remporte la
victoire sur elles. Aulieu de dompter leur
propre esprit, et de régler leur propre hu-
meur, elles donnent lieu & la colereet al’im-
patience, comme §’il n’y avait point de mal
a faire cela. Elles se supposent méme dans
le chemin du ciel,et pensent que parce qu’el-

les ont professé la religion de Christ pen-
dant plusieurs années, elles sont des chreé-
tiennes delongue expérience; qnoique, peut- |
étre, durant toute leur vie, la grace de Dieu

n’ait jamais remporté la victoire dans aucun
de ces conflits avec Satan. Quand ces per-
sonnes ont été tentées par l'impatience, el-
les ont toujours cédé a cette tentation, et
quoique I'Esprit de Dieu en ait été contristé,
et la cause de Dieu déshonoree, peut-étre

~que jamais dans leur vie elles n’ont confesse

une seule de ces manifestations de mauvaise
humeur. Cette sorte d’expérience chretienne

‘ne se terminera pas en vie éternelle. Il n’y
 a pas de promesse dans la Parole de Dieu
La grace

pour ceux qui ne vainquent pas.
de Dieu est suffisante pour rendre chacun
capable de faire cela et ceux qui tombent
dans la lutte, manqueront la vie éternelle.

St.-Paul dit que la patience produit 1’é-
preuve. Rom.o: 4. St.-Jacques dit que I'ceu-
vre de la patience soit parfaite, afin ue
vous soyez parfaits et accomplis, en sorte
qu’il ne vous manque rien. L’expeérience
chrétienne proceéde done de l'exercice de la
patience, et il ne peut y avoir d’expérience
chrétienne ou la patience ne régne pas dans
le ceeur et la vie. Nous exercons la patience
quand nous sommes dans ’affliction. Nous
le faisons en demandant la grace de Dieu,
pour nous soutenirdansl’angoisse que nous
souffrons, et aussi longtemps que nous al-
lons 4 Dieu pour étre aidé, il nous.commu-
niquera les richesses de sa grace, et nous

“serons de plus en plus transformés ala res-

semblance de Christ. Nous avancerons dans
I’expérience chrétienne jour aprés jour.

[6*= Annie, No. 1.

=T

- dans toute notre conduite.

L.a |

e

| grace de Dieu régnera dans notre vie, 1’a-
- mour de Dieu qui accomplit sa 1ol sera per-

fectionné dans notre cceur et se manifestera
Nous deépouil-
lerons le vieil homme, et nous vétirons le
nouvel homme, et notre expérience chrétien-
ne qui commeng¢a comme la faible lumiere
du matin avancera en force et en puissance
jusqu’a ce qu’elle soit semblable & lalumié-
re du soleil & midi, et ce resultat sera tel,
méme chez le plus humble chretien, chez
lequel la patience aura son ceuvre parfaite.
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LE CARACTERE DE LA LOI DE DIEU.

—UNE—

LETTRE DE M. LE PROF. CRAMER
AVEC REPONSE.

CHAPITRE LI

LETTRE DE M. LE PROF. CRAMER.

[LorsQUE cette lettre nous est parvenue,
nous avions justement commence ’examen
des vues de M. DARBY, concernant la loi de
Dieu et le Sabbat. Il a été necessaire de
consacrer & M. D. toute la place qu’il était
propre de donner dans notre journal au su-
jet de la loi de Dieu, et nous avons ainsi ete
obligé de renvoyer la publication de cette
article jusqu’a ce que larevue de M. DARBY
fut achevée. Cela étant maintenant accom-
pli, nous insérons cet article sans autre de-
lai. Nous espérons que cette explication
sera satisfaisante, et pour Monsieur CRAMER
et pour nos lecteurs.—LA REDACTION].

GENEVE le 23 janvier 1881.

. HonNorE MONSIEUR: —

~Vous avez bien voulu m’adresser les
derniers numeros de votre: feuille, renfermant la
correspondance avec un pasteur du Jura.

J'y constate avee regret, que, méconnaissant le
caractere d’unité des ceuvres de Dieu en général,
et de I’ancienne alliance en particulier, vousvous
efforcez de briser LA LoI donnée au peuple juif en
deux parties, auxquelles vous donnez le nom de
loi cérémonielle et de loi morale ; la premiére se-
lon vous serait abolie, tandis que la seconde sub-
sisterait.

Cette théoric me suggére une questlon que je
voudrais prendre la liberté de vous soumettre.

Estimez-vous que le droit, accordé a !'Israélite,
d’acheter, de posséder et de vendre des créatures
humaines appartienne au domaine desrites et cé-
rémonies, ou au domajine moral? Dans cedernier
cas, il subsisterait encore, selon vous, sous 1’éco-
nomie évangélique.

Je vous suppose connaissant le texte de la Pa-
role de notre Dieu, et la respectant d’une maniere
absolue, comme je le fais moi-méme.

11 est notoire que le sens des mots hébreux
HEBED et AMAH, esclave homme et esclave femme,
ne peut faire dans la législation mosaique 1’0b_]et
d’aucune discussion; quiconque essayerait d’é-
luucr ce sens donnerait de sa sincérité et de son

- respect pour la Parole de Dieu une idée telle,

qu'il n’y aurait pas lieu de lui répondre.

Or le décalogue sanctionne l’esclavage a deux
reprises, dans le 4me e{ dans le 10me¢ commande-
ment. Dans ce dernier le texte mentionne expres-
sément l¢s esclaves parmi ce qui constitue la pro-
priété exclusive du procham, qui ne doit pas étre
convoitée.

Cela étant, voici ma question: HEstimez-vous
réellement que le chrétien soit placé sous 1’obli-
gation littérale de ne faire aucune ceuvre le jour
du dSabbat, ni lui, ni son esclave serviteur, ni son
esclave servante?

Il y a bien d’autres impossibilités auxquelles

~ on se heurte quand on essaie de mettre la loi du

peuple hébreu, donnee du haut du Sinaia la place
des priceptes donnés aux rachetés de toutes na-
tions, du haut du Calvaire, et les flammes du Sinai

a la placo des langues de feu de la Pentecote ; mais
~ Je veux ecarter toute autre considération, pour

me restreindre dans ma lettre 4’ un seul’ point
parfaitement clair et déterminé. .

Le décalogue fut I’expression solennelle de la
volonté de Dieu a I’égard du peuple hebreu; il est

le seul document venu du ciel sous forme visible
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sur nolre pauvre terre. 1l n’est pas plus permis
au chrétien qu’a ’Israélite de faire des ratures
sur ce qui a été écrit du doigt de Dieu, de mutiler
ou de corriger le décalogue.

Ou bien la 1o0i juive a é1é remplacée par les di-
rections de I'Kivangile, ou bien elle subsiste tout
entiere, y compris ’esclavage. Laquelle des deux
solutions I'Kglise chretienne doit-elle adopter?

Recevez, honoré Monsieur; avec tout hommage
rendu a vos intentions, et au zéle avec lequel vous
défendez vos doctrines dont plusieurs me sont
cheres, I’assurance de ma considération et de mon
devouement en Celui que nous désirons tous deux

servir,
- ~ G. CRAMER,
Prof. d’heébreu a I’Ecole de Théologie.

e P et e

CHAPITRE IIL.

—REPONSE—

OU IL EST MONTRE QUE C’EST DIEU QUI A
FAIT LA DISTINCTION ENTRE LA LOI PLA-
CEE SOUS LE PROPITIATOIRE ET CETTE
LOI PAR LAQUELLE LE PECHEUR
POUVAIT APPROCHER LE PRO-
PITIATOIRE ET OBTENIR
LE PARDON.

Nous espérons que nos lecteurs examine-
ront soigneusement la lettre de M. le prof.
Cramer. Sa premiére objection 4 notre doc-
trine est que nous divisons la loi en deux
parties, et que nous appelons l'une de ces
parties, loi morale, et 1’autre, loi cérémo-
nielle; tandis que, suivant M. C., Dieu re-
garde ces deux parties, comme constituant
une seule loi. Mais cette objection n’est
pas bien fondee. C’est Dieu lui-méme qui
a fait cette division. Il donna les dix com-
mandements en personne, et séparément,
dans des circonstances d’unesolennelle gran-
deur (Ex. 20:1-18), et il n’y ajouta rien,
ce qui signifiait qu’il avait donné un code
complet. Deut. 5:22. Alors il les écrivit
de son propre doigt sur deux tables de pier-
re, et les fit placer dans I’arche sous le pro-
pitiatoire. Ex. 24:12; 31:18; Deut. 10:
4, O.

La loi contenue dans ’arche est un code
de morale parfait. Elle embrasse tous les
devoirs que ’homme, s’1l était un étre qui
ne tombat pas, devrait 4 Dieu et & son pro-
chain. Dansnotre recent examen de la doectri-
ne de M. Darby, nous avons montré que les
principes de cette loiexistaient dans le ceeur
d’Adam, dans son état d’innocence. Sil’hom-
me n’eut pas péche, on n’aurait pas eu be-
soin d’'un autre systeme de loi. Dieu fit
placer cette lo1 sous le propitiatoire pour
indiquer que 'homme était condamné par
elle, et qu’il doit rechercher le pardon de sa
transgression par le sang du sacrifice pour
le péché, asperge sur ce propitiatoire. Lév.
16:2, 11-15. |

Le second systeme de lol que nous ap-
pelons la lo1 de Moise ou loi cérémonielle,
n’aurait jamais existé, si ’homme n’était
pas tombe sous la condamnation de la loi
morale. Le but réel de ce second systéme
de loi était de montrer commenl I’homme
pouvait s’approcher du propitiatoire par le
- sang du sacrifice pour le péche, et par le
min stere du souverain sacrificateur, et ob-
tenir le pardon d’avoir violé cette loi pla-
cee sous le propitiatoire. Quoique la loi
de Moise contienne plusieurs préceptes et
instructions pour le gouvernement du. peu-
ple hébreu, quoiqu’elle cite et commente
souvent les différents précéptes de la loi mo-
rale, pourtant son principal objet est de

montrer comment '’homme, condamné par

la lol placée sous le propitiatoire, peut ap-

procher du propitiatoire el trouver le par-

don. Ainsi, tandis que la loi inorale était
ecrite par le doigt de Dieu et placée dans
I’'arche, la loi cérémonielle était écrite par la

cette loi qui n’est pas abolie.

g

main de Moise et placée au cOté de I’arche. -

Comparez Deut. 31 : 24-26 avec Deut.
10 : 1-5.

La loi cérémonielle était consacree prin-
cipalement aux choses suivantes: Premie-
rement. A 1’établissement du sanctuaire
terrestre, ou I'arche de Dieu, avec sa loi,
devait étre placée. Ex: 25;26;27;30;31;
30-40. Secondement. A l'établissement
de la sacrificature 1évitique, qui devait ser-
vir devant cette arche avecdusang. Ex. 23;
29; Lév.8;9. Troisiemement. A l'établis-
sement des sacrifices et des offrandes que
devaient faire les sacrificateurs, quand 1ls
approchaient de la loi de Dieu que I’homme
avait transgressée. Lév.1-7;16. Sinous
ajoutons a ces choses les rites et les ceré-
monies nécessaires au systeme lévitique,
nous comprendrons dans cette énumeration
toute la loi cérémonielle. |

Il n’est donc pas difficile de comprendre
la relation qui existe entre ces deux syste-
mes: laloi morale et la loi des sacrifices et
offrandes. L.a loi morale résume les prin-
cipes immuables du bien, et ne peuf, par
conséquent jamais cesser d’exister (Ps.112;
119; Mat. 5:17-19), mais la loi cérémoniel-
le, quoique désignée pour montrer comment
I’'homme peut s’approcher du propitiatoire
et obtenir le pardon, n’avait pas le pouvoir
en elle-méme d’enlever les pécheés et n’etait
par conséquent qu’un ombre des biens a
venir. Heb. 10:1-14.

Ainsi, dans le Nouveau Testament, nous
trouvons le sanctuaire de Dieu dans le ciel,
qui est le tabernacle que Dieu a dresse et
non pas un homme, et que Moise copia
quand il fit le sanctuaire terrestre. Heb. 3:
1-5; 9:23, 24. Dans ce sanctuailre, nous
trouvons l'arche de 1’alliance de Dieu, con-
tenant cetie loi qui condamne le pécheur.
Apoc. 11:19. Christ officie devant cetle
arche comme notre Souverain Sacrificateur
selon 1'ordre de Melchisédec, et offre son
propre sang pour nos transgressions et non
celui des taureaux et des boucs. Héb.9:11,
12. Ainsi la loi céréronielle avec sa sa-
crificature et ses sacrifices a passé, parce
qu’elle ne pcuvait 6ter le péché; et I'Evan-
gile avec la sacrificature de Christ et son
précieux sang qui peut 6ter le péché,a pris
l1a place de ce qui n’était qu'un ombre. Col.
2:14-17; Eph. 2:13-18. Mais la loi ren-
fermée dans ’arche n’a point passé; car le
but de I’Evangile n’est point d’abroger cette
loi qui condamne I’homme, mais de lui ap-
porterle pardon & des conditions qui sont ho-
norables & laloi et miséricordieusesal’hom-
me. Rom. 3:23-26. Nous n’avons pas la
place nécessaire pour tous lesarguments du
Nouveau Testament qui marquent la dis-
tinction entre cette loi qui est siprituelle et
cetteloi qui estcharnelle, (Rom. 7 :14; Héb.
7:16) et entre cette loi qui est abolie et
Eph. 2:15;
Rom. 3:30. Nous ferons cela uneautre fois,
si Dieu le permet. Mais nous en avons dit
assez pour montrer que ¢’est Dieu qui a fait
la distinetion entre la loi morale et 1a loi des
sacrifices et des offrandes.
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CHAPITRE IIIL

OU IL EST MONTRE QUE LE DECALOGUE N’EST
PAS PLUS EN FAVEUR DE L’ESCLAVAGE
QUE NE L’EST LE NOUVEAU TESTAMENT.

Mais M. le prof. Cramer ne fait pas seu-
lement des objections quant & la distinetion
que nous faisons entre la loi qui fut placee
en-dessous du propitiatoire, et la lo1 des sa-

- crifices et offrandes qui mwontrait comment

les hommes pouvaient s’approcher du pro-

‘de I’Kternel est employé.

‘hébreu Aébed.

pitiatoire et obtenir le pardon; car il va
plus loin que ceci et essaie de montrer que
la loi placée sous le propitiatoire sanctionne
I'injustice. La loi elle-méme qui condam-

nait le vécheur n'était pas une iol juste, car

elle reconnaissait et sanctionnait ’esclavage.

Clecl est une accusation sérieuse, et nous
invitons nos lecteurs & s’unir a nous pour
I’examiner de la maniére la plus attentie.
Le mot &ebed (qui s’épéle d’'une maniere
variée avec nos letires, par differentes au-
torités, gehved, avad, eved) rendu par servi-
teur dans le 4™ et le 10™ commandement,
parait dans la Bible en hébreu environ 787
fois. Notre correspondant a raison de dire
que ¢’était le mot généralement employe par
les Hébreux pour désigner les hommes qui
étaient dans 1’étal de servitude qui existail
chez cettenalion. Mais ce mot est plussouvent
employé dans un aulre sens. Ainsi, c'est
le mot qui est toujours employé dans le
grand nombre d’exemples de ’Ancien "I'es-
taments ou le term serviteur ou serviteurs
C’est aussi le
terme employé en hébreu pour designer les
serviteurs d’un roi, soit ses officiers supe-
rieurs, ses soldats ou le peuple en général
sur lequel il régne. Kt il est aussi employe
bien des fois par ces personnes qul desi-
raient s’adresser a d’autres, avecla politesse
orientale, celui qui parle s’appelant lui-meé-
me «ton serviteur.»

Il est évident que le mot hebed, dans tous
ces cas, est employé pour désigner des per-
~onnes devant un service perpétuel a Dieu
ou au roi, ou qui se représentalent elles-
mémes comme devant tel service aux per-
sonnesaux quelleselless’adressaient. Mais ce
service n’avait pas un caractere d’esclavage,
il était au contraire honorable dans sa na-
ture, ce qui implique fortement que le mot,
dans sa signification primitive de serviteur,
ne peut représenter ceux qui sont dans une
basse et abjecte servitude. Le mot hebed
est employé 633 fois dans cette hcnorable
signification, mais il est employe pourrepre-
senter un état de servitude 154 fois, et ¢’est
dans ce sens qu’il parait éire employe dans
le 4™ et le 10™° commandement.

M. le prof. Cramer pense que la servitu-
de que Dieu permit chez les Heéebreux etait
essentiellement la méme que celle que nous
appelons esclavage, et que le décalogue sanc-
tionne actuellement l'esclavage. I1 n’est
donc pas déraisonnable quand 1l nous con-
seille de nous détourner d’une loi qui, croit-
il, sanclionne l'injustice, pour chercher une
régle de justice parfaite dans le Nouveau
Testament. Mais, & notre surprise, nous
trouvons que l'objection que notre corres-
pondant souleves contre le decalogue, peut
étre soulevée, méme avec plusde force, con-
tre le Nouveau Testameni. Le mot doulos
est employé 124 fois dans le Testament
grec, et est exactement équivalent au mot
Comme hebed, doulog est
employé pour représenter des personnes
dans un état de servitude par rapport & des
maitres, pour désigner aussi les serviteurs
de Dieu et de Christ et pour designer aussi
les serviteurs d’un roi, soit ses officiers su-
périeurs ou ses sujets ordinaires. Ainsion
voit que 'usage de doulos, dans le Testa-
ment grec, est le méme que celui de Aebed
dans les Ec¢ritures en hébreu. KEtilest prou-
vé que ces deux mots sont identiques en
signification, par le fait que lorsque Dieu
parle de ses serviteurs dans Joél 2:29, il
les désigne par I'emploi du mot sebed; et ce
passage étant cité dans Actes 2:18, hebed
est traduit en grec par doulos, de sorte que
hebed, dans les Ecritures en hébreu, et doulos,
dans le Testament gree, signifient la meéme

" ¢hose.
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~ Mais le mot doulos est employé 13 fois
dans le Testament grec pour désigner une
classe de personnes dans I’'Eglise chrétienne
qui sont dans un état de servitude. Le

Noaveau Testament donne 3 c¢es personnes.

des Instructions relatives a leur conduite
envers leurs maitres, et il donne des ins-
tructions aux maitres sur la maniére dont
ils dqivent se conduire envers les serviteurs.
1 Cor. 7:21-23; 12:13; ‘Gal. 3:28": Eph.
6:9-8; Col. 3: 11. 22—"4 e g | Tl[l] 6:
et Tlt.2.9, Phile. 16,, 1 Plel. L do
Sl le decalogue sanctionne l'injustice, en

maliere de servilude humaine, parce que

le 10™ ¢commandement nous défend de con-
voiter le serviteur de notre prochain,le Nou-

‘veau Testament va plus loin en sanction-

nant la servitude humaine en ceci, qu’il re-
connait les maitres zomme membres de 1’E-
glise chrétienne, et donne aux maitres et
aux serviteurs des instructions concernant
leur conduite les uns envers les autres.

M. le prof. Cramer condamne le décalo-
gue parce qu’il lul semble sanctionner ’in-
justice, et nous renvoie au Nouveau Tesla-

-ment pom avoir un code de morale appro-

prié a cette dlspematlon Mais si notre
correspondant raisonne correctement en con-

~damnant ie décalogue, le Nouveau Tesia-

ment merile de sa part une condamnation
meme plus forte. Que devons-nous done
Devons-nous done rejeter la loi de
Dieu et ’Evangile de Christ et dire que cha-
cun d’eux sanctionne l’injustice ?

G

CHAPITRE 1V.

OU IL EST MONTRE QTE G'EST UNE CHOSE
GRAVE SI1 L’INJUSTICE PEUT IETRE
"TROUVEE DANS LA LOI DE DIEU.

Quanp l'iniquité fut trouvée dans Satan,
le plus éleve de tous les étres créés, nous
pouvons supposer qu’un sentiment d’alar-
me fut excité dans les cceurs de ces anges
qul demeurérant fidéles a leur obéissance
au gouvernement de Dieu.- Si l'iniquité
put étre trouvee dans le plus élevé des étres
creés, ou e peut-elle pas étretrouvée? Mais
a celte pénible question, ils répondirent sans
doute: «Méme la plus légére tache d’ini-
quité ne peut se trouver dans le gouverne-
ment de Dieu, el son tréne dure d’age en
age.» Mais si M. le prof. C. est correct
dans ses conclusions, 'iniquité se trouve
dans le trone méme de Dieu, et nous ne

pouvons nous consoler comme nous présu-

mons que le firent les anges, lors dela chu-
te de Satan. Il est vrai que notre corres-
pondant ne désirz pas attrtbuer la plus 1é-
gere 1njuslice au gouvernement de Dieu; il
~desire seulement montrer que la loi des dix
commandements est une loi imparfaite, 1mn-
propre a la dispensation évangélique. Mais
pour faire cela, il est nécessaire d’affirmer
que l'injustice peut se trouver sous le pro-
pitiatoire; que la loi qui fut écrite par le

~doigt de Dieu, sanctionne actuellement l’in-

justice; et que «le seul document venu du
ciel sous forme visible sur notre pauvre ter-
re,» perme* un crime qui comprend presque
toutes les sortes de péchés.

- La grande importance de ces faits se voit
en cecl, que le document qui vint du ciel

. sous une forme visible est actuellement la

«  régle du gouvernement moral de Dieu, et
* quesi quelque injustice peut étre trouvée
trone méme de Dieu

dans ce document, 1:

est souill¢ par uette injustice. Si quelqu’un

tiatoire constitue la régle du gouvernement

2 moral de Dieu, nousrépondrons: Premiére-

ment Gette 101 wnfelme tous les punclpeb

¢e qui leur appartient de droit.

nir, envers ce maitre.

de moralité révélés dans la Bible, et exclut
toute autre chose. Secondement. Que s’il
y a une autre régle de moralité plus parfai-
te, alors cette régle est celle qui aurait dua
étre mise sous le propitiatoire. Troisiéme-
ment. Mais il n’existe point un tel docu-
ment, de sorte que 8i nous nions que les
commandements constilnent la loi morale
de Dieu, nous nions en fait I’existence d'un
code pareil.

- Que le décalogue est certainement la ré-
gle du gouvernement moral de Dieu est en-
core etabli par le fait que, lorsque cette loi
que Dieu avait prononcée de sa propre bou-

che et écrite de sa propre main, fut placée
sous le propitiatoire, le shekinah, ou gloire

visible de Dieu, représentant le Tout-Puis-
sant lui-méme, se montra entre les chéru-
bins, droit au-dessus du propitiatoire, de
sorte qu’il n’est pas possible de douter que
la lo1 sous le propitiatoire est larégle de son
gouvernement moral. Ce serait donc¢ une
chose bien sérieuse, si l'injustice peul se
trouver sous le trone de Dieu. Et ce mau-
vals état de choses esl grandement augmens-
té, quand nous trouavons que 1’Evangile qui
nous enseigne comment le pécheur peutap-
procher de la lol qu’il a violée et oblenir le
pardon, sanctionne la méme injustice que
nous avons decouverte dans la loi de Dieu.

2P IRE el

CHAPITRE V.

OU IL EST MONTRE QUE L ESCLAVAGE N'EST
SANGTIONNE NI PAR LE DEGALOGUE, NI
PAR LE NOUVEAU TESTAMENT.

Mai1s n’y a-t-il aucune expiicationde cette
difficulte, par laquelle la loi de Dieu peut
étre déchargée de cette apparence d’injus-
tice? Oul, certainement. La difficulté elle-
meéme provient de-ce que 'on confond 1’es-
clavage moderne avec cette sorte de servi-
tude que Dieu sanctionne parmiles Hébreux.

[’esc¢lavage moderne est la réunion de tou-

tes les scéleratesses. Il commence en sai-
sissant les hommes libres, ef en lesrendant
esclaves. Il enléve aux étres humains tout
Il 6te au
mari el pere le droit de pretéger sa femime
et sa fille contre les outrages. Il permet que
la famille de ’esclave soit vendue et disper-
see. Il refuse a l’esclave le droit de témoi-
gner contre son maitre. .Il lul refuse toute
éducation et le reduit au rang de la béte
brute. S’il s’enfuit de chez son malitre, le
pouvoir du gouvernement est employé pour
retablir la servitude & laquelle il s’était
soustrait.

La servitude que Dieu permit parmi les
Hébreux n’avait rien de ¢commun avee ceci.
Elle ne permettait pas.de voler desétres hu-
mains. KEx.21:16. Siun homme ne pou-
vait pas payer ses dettes, il pouvait se ven-
dre lui-méme, comme domestigque, pourune
période . qui n’excédait pas six ans, pour
payer sa dette. Ex. 21 : 2; Lév. 25:39 ; Deut.
15:12. Mais cela n’élait pas un travail
sans compensation, car il payait une jusle
dette. S1un homme ne pouvait pas entre-
tenir sa famille, il pouvait placer ses enfants

en servitude pour un certain nombre d’an-

nées, mais ils conservaient tous leurs droits
d’étres humains, et a l’expiration de six ans,
ils devaient étre congédies,

ne préférassent rester. . Il n’était pas refusé

au serviteur le droit de temaigner contre son

maitre. Sile maitre commettait quelque

acte de cruauté contre son serviteur, le ser-

viteur etait libéré de toute obligation a ve-
Ex. 21 :26, 27.

De plus, si le serviteur, & quelque époque
que ce fat, pensait que sa. condition n’était

_tre. Deut. 23:
ticulier, les serviteurs gentils différaient des

a moins qu’ils

pas jusle, il avait le droit de fuir- de chez
son maitre, et Dieu defendait au peuple de
livrer de nouveau ce serviteur a son mai-
15, 16. Dans un point par-

serviteurs hébreux. Leur servitude pou-
vait étre prolongée jusqu’a I'année dn jubi-
lee, qui arrivait tous les cinquante aus.
Cette année, la liberté était proclamee dans
tout le pays, a4 tous ses habitants. Leév.20:
9,10; Ex. 12: 49. On voit ainsi que, pen-
dant que l'esclavage moderne donne lieu a
toutes les especes de crimes, la servitude
que Dieu sanc¢lionna parmi les Hébreux, ne
renfermait en elle- mema aucun elément
d’injustice. |

Il n’est pas difficile non plus de relever
le Nouveau Testament de 'accusation d’in-
justice a I’égard de l'esclavage. Premiére-
ment. Il est commandé aux maitres de don-

‘ner a leurs serviteurs ce gui est juste et

equitable. Col. 4:1. Secondement. Illeuar
est recommandé de s’abstenir de menaces.
Eph. 6:9. Et il est aisé de voir que, si ces
directions sont suivies, le serviteur doit re-
cevolr ce qul est juste, et ne soufirira jamais
la plus petite injustice. Quoique le Nouveaun
Testament traite de 1’esclavage comme d’u-
ne institution existante, sans l'abolir direc-
tement, et quoiqu’ll admette les maitres
comme membres de 1'Eglise, ikdonne de tel-
les instructions pratiques, qu’il abolit virtu-
ellement cette institution. Nous pensons
don¢ qu’on ne peut soutenir l’accusation
d'injustice relativement a 1’esclavage con-
tre le déecalogue ou contre le Nouveau Tes-
tament. -
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CHAPITRE VL

OU L’ERREUR DE M. LE PROF. CRAMER EST
DEMONTREE PAR SEPT FAITS
IMPORTANTS.

1. Maisnotre correspondant ne parail pas
comprendre ce qui s’en suivrall s1 «on in-
terprétation du 10™ commandement etait
reconnue juste. Ce commandement defend
la convoitise en général et il défend en par-
ticulier de convoiter le scrviteur de notre
voisin. Mais si M. le prof. C. est correct,
ce commandement reconnait et sanctionne
I’acte de convoiter et de prendre les servi-
¢ces d’étres humains sansrien rendre d’equi-
valent ‘pour cela; de sorte que ce grand
commandement contre la convoitise désigne
une petite offense de convoitise, et par
cet acte méme, en sanctionne une infi-
niment pire. Ceci ouvrirait le commande-
ment 4 la censure que notre Seigneur pro-
non¢a conire les pharisiens, de couler le
moucheron et d’avaler le chameau. Mat.
23:23, 24. Mais nous avons montré que la
servitude reconnue dans ce commandement
n’a aucun élément d’injustice dans sa natu-
re, et que le commandement qui defend la
convoitise n’est pas an lieu de refuge pour
ceux qui convoitent le labeur non paye de
I'esclave.

2. Maisledixiémecommandementqui,dans
le jugement de M. le prof. C sanc¢tionne I'in-
justice de l’esclavage humain, et par conse-
quent rend le décalogue fautif, est un com-
mandement sur lequel St.-Paul a donné son
Jugement Il en parle en particulier et de la

lo1 a 1aquelle il appartient en ces termes:

«Je n’eusse pas connu la convoilise, si la
loi n’etit dit: Tu neconvoiteras point. . . .
La loi done est sainte, et le commandement
est saint, juste et bon.» Rom. 7 :7, 12. Ain-
si,tandis que notre corr eppondant X eplesente
le 10™° commandement comme sanctionnant

Pl’injustice, et par conséquent indigne d’étre
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regardé comime une régle par les chrétiens,

St.-Paul, comme ministre de I'Evangile, en
fait la plus grande louange, comme saint,
juste et bon, méme 4 la lumiére de 1'Evan-
gile de (‘hust
3. St.-Paul nous dit dans quel but la loi
de Dieu fut faite, 1 Tim. 1: 9-11. Elle fut
faite pour la punition de tous ceux qui font
le mal. Il fait une longue liste qui corres-
pond d’une maniere frappante a 1l'ordre de
pechés nommés dans le décalogue, puis il
ajoute a cetteliste cesmots: «et toute autre
chose opposée & la saine doctrine, selon la
bonne nouvelle de la gloire de Dieu bien-
heureux.» M. le prof. Cramer suppose que
le décalogue sanctionne l'es¢lavage humain,
et que nous devons avoir recours a I’Evan-
gile, afin de condamner cette iniquité. Mais
St.-Paul dit que la loi de Dieu ¢condamne
toute chose contraire a la saine doctrine,
suivant I’Evangile. Donce tout péché spéci-
fie et condamne dans ’Evangile est effecti-
vement condamné par la loi morale. |
4. LeNouveau Testament définitle péché.
C’est la transgression de la loi de Dieu.
1 Jean 3: 4. Il nous dit que par la loi est
donnee la connaissance du péché (Rom. 3:
20) et que nous ne connaissons le péché
que par la loi. Rom. 7:7. Suivantle Nou-
veau Testament, la loi de Dieu est done la
regle par laquelle le péché est montré. Si

done la loi justifie I'esclavage, I'Evangile

doit le justifier; et si I’Evangile condamne
I'esclavage; ce doit étre parce que la loi de
Dieu le condamne.

o. S’ll ya quelque précepte dans le Nou-
veau Testament qul condamne 1’esclavage,
c’est la «regle d’or», que nous devons faire
aux auires ce que nous voulons que les au-
tres nous fassent. Mat. 7:12. Mais, lors-

que notre Seigneur donna cette régle, il la

prouva par la raison que c'est 14 la loi et
les prophetes; d’ou il s’ensuit que la plus
haute moralité de I’Evangile est seulement
égale 4 celle de la loi de Dieu, et quele res-
pect sacré des droits d’autrui enseigné par
notre Seigneur Jésus-Christ, est basé par
lul sur la loi et les prophétes.

6. Laservitude quiest sanctionnée dansle
4 et le 10™ commandement doit étre une
servitude qul n’est point en contradic¢tion
avec les differents préceptes du décalogue,
autrement elle ne pourrait avoir aucune pla-
ce dans ce code. Mais le décalogue défend
tout vol et toute injustice, toute cruauté et
oppression, toute convoitise et fausseté et
touteimpureté. Laservitude d’ou toutes ces
choses sont exclues ne contient en elle-mé-

‘me aucun élément d’injustice.

7. Mais nous arrivons aun fait de la plus
haute importance concernant la loi de Dieu.
C’est quelaloide Dieu estaccomplie parcette

~charite que le Nouveau Testament repré-

sente comnme la plus excellente des graces
chrétiennes. Dans Rom. 13:9, St.-Paul énu-
mere tous les commandements qui se rap-
portent a notre prochain, exceptéle cinquié-
me, et 11 dit que ces commandements sont
compris dans le précepte: «Tu aimeras ton
prochain comme toi-méme.» Un de ces pré-
ceptes qu’ill nomme est celui-¢ci: «Tu ne
convoiteras point.» Ce ¢commandement ne
peut sanctionner l'injustice de l’esclavage,
car 1l est compris dans le grand commande-
ment: «Tu aimeras ton prochain comme
Bt comme cet amour ne fait

complissement de la loi.
ne pourialt étre I’ aouomphssement de la loi,

81 elle n’était point ce que demandelaloi de
Dieu, ni si quelque précepte de cette loi
Donc-
tout précepte de la loi de Dieu est fondé
dans la charité, et est accompli par la cha- |

sanctlonne une injustice quelconque.

Babylone.
L’exclusion de tous les autres corps religieux ?. |

rité, et la grande excellence du Nouveau
Testament est qu’il nous rend capable, parla
grace de notre SeigneurJésus-Christ, de pra-
tiquer cette charité que demande la lol de
Dieu. L’excellence du 4™ commandement
se voit dans le fait qu’ilrévele la cause pour
laquelle Dieu doit étre adoré avec un araour
supréme. C’est parce qu’il est notre Créa-
teur, et qu’en lui nous vivons et agissons et
possedons l'existence. Nous avons reg¢u
toutes choses de lui, et nous luidevons une

dette qui ne finit point, celle d’un supréme

et parfait amour. TN A

NoTe.—Le mot AmaH, servante,se trouve 85 fois
dans la Bible hébreu. 1l est employé de la méme
maniere que le mot HEBED, serviteur, et par con-
séquent ce qu’il est dit concernant Hisep fait qu’il
est inutile que nous parlions du mot AmaH en par-

ticulier. J.-N.i A
- o —-
PENSEES CRITIQUES ET PRATIQUES
—SUR—
L APOCALYPSE.

EXPLICATION DU CHAPITRE 17.

VerseTs 1-0. ,Alors 'un des sept anges qui
avaient les sept coupes, vint me parler, et me dit:
Viens, je te montreraila condamnation de la gran-
de prostituee qui est assise sur les grandes eaux;
avec laquelle les rois de la terre se sont prosti-
tues, et les habitants de la terre ont été enivrésdu
vin de son impudicité. Kt il me transporta en es-
prit dans un desert; et je vis une femme assise
sur une béte de couleur d’écarlate,pleine denoms
de blaspheme, et qui avait sept tétes et dix cor-
nes. Cette femme etait vétue de pourpre et d’e-
carlate, et paree d’or, de pierres precieuses et de
perles : elle avait a la main une coupe d’or pleine
des abominations et de la souillure de ses impu-
dicités. Kt sur son front était écrit ce nom mys-

térieux: LA GRANDE BABYLONE, LA MERE
DES IMPUDICITES ET DES ABOMINATIONS
DE LA TERRE.“

Au verset 19 du chapitre précédent, nous
sommes informés que «Dieuse souvint de la
grande Babylone, pour lui faire boire du vin
de la fureur de sacolere.» L’apoétrereprend
ensuite plus particulierement le sujet de la
grande Babylone; et pour la préseunter plus
complétement, 1l retourne en arriére et rap-
porte quelques fails de son passeé historique.
La plupart des commentateurs protestants
s'accordent a regarder cette femme comme
le symbole de I'Eglise catholique romaine.
Il vy a eu des rapports illicites entre celte
église el les rois de la terre, eiles habilants
de la terre ont été enivrés du vin de son im-
pudicité ou fausses doctrines.

Cette prophétie est plus définie que d’au-
tres applicables au pouvoir romain, en ce
qu’elle distingue entre 1’Eglise et I’Etat.
Nous voyons ici la femme, 1'Eglise, assise
sur une béte de couleur d’écarlate, le pou-
voir ¢ivil, par lequel elle est soutenue, et
qu ‘elle contréle et guide,comme un Lavaller
mene un cheval, 4 ses propres fins.

Le vétement el les décorations de cette
fernme, tels que cela est présenté au verset
4. 'sont en harmonie frappante avec ’appli-
cation que l'on fait de ce symbole. Le pour-

pre et l'écarlate sont les couleurs principa-

les dans les robes des papes et des cardi-
naux, et parmi les myriades de pierres preé-
cieuses (uil ornent son service, d’aprés un
témoin occulaire, ’argent est a peine connu,
et I’or lui-méme peu estimé. Et de la cou-
pe d’or qui est en sa main, symbole de pu-

reté de doctrine el de profession, d’oune de-
~vaill sortir que ce qui est pur, droil et d’ac-

cord avec la vérité, il ne sorlit que des cho-
ses abominables, et du vin de sa fornication,
symbole convenant bien &4 ses abominabies

‘doctrines, et ses pratiques enwle plus abo-

minables. |
Cette femme est expliultement nommee
Rome est-elle donec Babylone &

béte s’en allat & la perdition.

T i

—Non ; par le f it qu’elle est appelee la
mere des impudicités, ce qui montre qu’il y
a d’autres organisationsreligieusesindepen-
dantes qui constituent ses filles apostates,
et appartiennent & la méme grande famille.

Versets 6,7. ,Je vis cette femme enivreée du
sang des samtb ot du sang des martyrs de Jesus;
et la vovant, je fus saisi “d’un grand &tonnement.
Et I’ange me dit: Pourquoi t’étonnes-tu? Je te
découvrirai le mystére de la femme, et de la béte
qui la porte, et qui a sept tétes et dix cornes.®

Pourqum Jean dut-il étre grandement
surpris quand il vit cette femme enivree du
sang des saints? La persécution des enfants
de Dieu etait-elle choseetrangedeson temps?
N’avail-il pas vu Rome lanc¢-r ses plus vio-
lentes persécutions contre I’Eglise, erant lui-
méme banni, au morent ou il écrivait, par
sa c¢ruelle puissance? Pourquoi est-1l done
étonné en voyant dans 'avenir Rcme perse-
cutant encore les sainte? Volcl justement
le secret de son étonnement. G’est que tou-
tes les persécutions qu’il avait wvues proce-
daient de Rome paienne,l’ennemie déclarée
de Christ. Il n’y avait rien d’étonnant & ce
que les paiens persecutassent les disciples
de Christ. . Mais lorsqu’il vit dans l'avenir
une Eglise qui professait éfre chretienne per-
sécutant les disciples de ’Agneau, etentvree
de leur sang, 1l put bien élre gmndempnt

étonné.

Versets 8~u11 . ) béte que tu as vue, a ete, et
n’est plus; elle dUlt monter de ’'abime et s’en al-
ler a la perdltlon et les habitants de la terre,
dont les noms ne bUIlt pas écrits dans le livre de
vie dés la création du monde, s’étonneront en
voyant la béte qui était, et qui n’eslt plus, bien
qu’elle soit. (’est iei qu’il faut un esprit intelli-
gent et qui ait de la sagesse. Les sept tetes sont
aept montagnes, sur lesquelles la femme est as-
sise. Kt ce sont aussi sept rois, dont-cing sont
tombés; il en reste un, et Pautre n’est point en-
core venu et quand il sera venu, 1l ne durera
qu’un peu de temps. Kt la bete qul etait, et qui
n’est plus, est le huitieme roi; elle vient des sept,
et elle s’en va a la perdition.“

La béte dont ’ange parle ic1 est évidem-
ment la béte couleur d’écarlate. Une béte
sauvage telle que celle qui est présenteeici,
est le symbole d’un pouvoir oppressif et
persécuteur; et pendant que le pouvolr ro-
main, comme nation eut une existence non in-
terrompue, il a passé atravers certaines pha-
ses, durant lesquelles ce symbole lu1 serait
inapplicable, et durant ce temps consequem-
ment, la béte, dans une prophétie telle que
la présente, peut étre dite n’étre plus ou
n’exister plus. Ainsi, Rome, dans sa forme
paienne était un pouvoir persécuteur du peu-
ple de Dieu, temps aurani lequel elle cons-
titue la béte qui était. Mais 'empire fut
nominalement converti an christianisme. Il
y eut une transition du paganisme a la reli-
gion de Christ, temps durantlequel elle per-
dit son caractere féroce et persécuteur, alors
on pouvait dire de la béte qu’elle n’était
plus. Le tempss’écoula, et on la vit degéné-

rer en papisme, et de nouveau elle reprit

son caractére sanguinaire et oppressif, et
constitua alors la béte qui «est», ou aux
jours de Jean, qui devait étre.

Il est dit que les sept téles sont, premie-

rement sept montagnes, et ensuite sept rois

ou sept formes de gouvernements; cingsont
tombés dit I'ange, c¢’est-a-dire passeés; «il
en reste un»; le sixieme regnait alors; un

autre devait venir et ne durer qu’un peude

temps; et quand la béte reparut dans son
caracteére sanguinaire et persecuteur, ce de-
vait étre sous la huitieme forme de gouver-
nement qui devait durer jusqu’a ce que la
Lies sept for-
mes de gouvernement qui existerent sous

I’empire romain, sont ordinairement énu-

merees ainsi: 4. La Royauté. 2. Le Con-
| sulat. 3. Le Décemvirat. 4. L.a Dictature.
5. Le Triumvirat. 6. L’Empire. 7. La Pa-



L} T.‘-\';\.T 3 ':'-.1-; '-‘

AT TR L R e
e fa S

204

[6¥= Annte, Neo. 1.

LES SIGNES DES TEMPS

= .

.

paute. Les Rois, les Consuls, les Décem-
virs, les Dictateurs, et les Triumvirs avaient
passe aux jours ou Jean écrivait, sous la
forme impériale. Deux devaient encore
g’elever aprés ce temps-la. L’une ne devait
durer que peu de temps, et n’est par consé-
quent pashabittellement comptée parmi les
tétes; pendant que la derniére, qui est or-
dinairement appelée septiéme, est en réalité
la huitiéme. La téte qui devait succéder a
I'impériale et ne durer qu'un peu de temps
ne pouvail étre la papauté; car elle devait
durer plus longtemps que loutes les autres
ensemble. Nous comprenons par conséquent
que la téte papale estla huitiéme, et qu’une
téte de petite durée se trouve placée entre
I'imperiale et la papale. Comme accom-
plissement de ceci, nous lisons que lorsque
le gouvernement impérial eut été aboli, il y
eut un gouverneur qui, pendant l’espace
d’environ 60 ans, gouverna Rome, sous le
titre d’«KExarchat de Ravenne.» Ainsi nous
avons 'anneau connectif entre la téte im-
periale et 'a papale. La troisiéme phase de
la béte qui était et n’est plus, bien qu’elle
soit, est le pouvoir romain sous le gouver-
nement de la papauté, et, sous cette forme,
elle monte de 1’abime, c¢’est-d-dire qu’elle
base son pouvoir sur des prétentions qui
n'ont de fondement que 'erreur et le paga-
nisme.

Versets 12-14. Kt les dix cornes que tu as

vues, sont dix rois qui n’ont pas encore commen-

cé a regner; mais ils recevront la puissance com-
me rois, avec la béte, pour un peu de temps. Ces
rois ont un meme dessein, et ils donneront leur
pulssance et leur autorite a la béte. lls combat-
tront contre I’Agneau; mais’Agneau les vaincra,
parce qu’il est le Seigneur des seigneurs, et le Roi
des rois; et ceux qui sont avec lui, sont les appe-
1és, les élus et les fidéles.“

Au sujet des dix cornes, il n’y a point de
controverse. Tous reconnaissent qu’elles
symbolisent les dix royaumes qui se formeé-
rent des débris del’empire romain, savoir:
les Hurs, les Ostrogoths, les Visigoths, les
Francs, les Vandales, les Suéves, les Bur-
gondes, les Hérules, les Anglo-Saxons et les
Lombards. Ils ont re¢u la puissance avec
la béte pour un pew de temps (en grec dopa,)
un espace de temps indéfini: e¢’est-a-dire
qu’ils regnérent un cerlain temps en conlem-
poraneie avec la béte, temps pendant le-

“quel, 118 luil donnent leur puissance et leur

autorite.

Croly, dans sonouvragesurl’Apocalypse,
presente le commentaire suivant sur le ver-
set 12: «La prophétie définit le temps dela
papauté par la formation des dix royaumes
de I’empire d’occident. «Mais ils recevront
la puissance comme rois,avec la béte, pour
un peu de temps,» La traduction devrait
lre dans la méme «époquer,(ucar doar) Les
dix royaumes seront contemporains, contrai-
rement aux sept tétes qui furent swucces-
SIVES . »

Ces paroles doivent se rapporter au temps
passeoules puissances de ’Europedonnaient
unanimement leur appui & la papaute, et
la soutenaient dans toutes ses prétentions.
KElles ne peuvent s’appliquer au temps &
venir; car lorsque le temps de la fin aurait

- commence, 118 devraient enlever sa puissan-

ce, la consumer et la détruire jusqu’a en voir
lafin (Dan. 7:26); etle traitement qu’ils de-
vront lul falre subilr est exprimé au verset
16, ou il est dit qu’ils hairont la prostituée,
qu’ils la rendront désolée et nue, qu’ils man-
geront ses chairs et qu’ils la braleront dans
le feu. . N
Ceux-cl font la guerre al’Agneau, Verset

14. 1l est question ici de I’'avenir, au temps
du grand combat final; car, dans ce temps-
la, ’Agneau aura pris le titre de Roidesrois -
et Seigneur des seigneurs, ce qu’il ne fait

pas avant sa seconde venue. Chap. 19:
11-16.

Versets 15-18. ,Ensuite il me dit: Les eaux
que tu as vues, sur lesquelles la prostituee est

- assise, sont des peuples, et une multitude, et des

nations et des langues. Kt les dix cornes que tu
as vues a la béte, sont ceux qui hairont la prosti-
tuée, qui la rendront désolée et nue, qui mange-
ront ses chairs, ¢t qui la bruleront dans le feu.
Car Dieu leur a mis au coeur d’executer ce qu’il
lui plait, et d’avoir un méme dessein, et de don-
ner leur royaume a la béte, jusqu’a ce que les
paroles de Dieu soient accomplies. Kt la femme
que tu as vue, ¢’est la grande ville qui regne sur
les rois de la terre.®

Nous avons au versel 15 une définition
simple du symbole des eaux, dans I'Ecritu-
re; elles dénotent des peuples, des multitu-
des, des nations el des langues. I.’ange avait
dit &4 Jean, en appelant son attention sur le
sujet, qu’il lul montreraitle jugement de la
grande prostituée. Au verset 16, ce juge-
ment est spécifie. Ce chapitre se rapporte,
pensons-nous, plus particuliérement a la
vieille mere, ou la Babylone catholique.
Dans le chapitre suivant, si nous ne nous
trompons pas, nous assistons au sort de
'autre grande branche de Babylone, savoir,
de ses filles impudiques. U. 8.

ALEXANDRE LE GRAND.

_]JA'_

CAMPAGNE EN ASIE-MINEURE.

PAR JACOB ABBOTT.

PREMIER ARTICLE.

UOIQUE Alexandre eut abordé tran-
Q quillement en Asie, le chemin n’était
pourtant pas grand ouvert devant lu1 pour
s’avancer dans l'intérieur du pays. Il était
dans une sorte de plaine separée du reste
du pays par des barrieres naturelles. Au
sud s’élevaient les chaines altiéres appelées
Mont Ida. Du pied nord-est de ces monta-
gnes descendalt un fleuve qul se vgrse dans

la mer au nord, enfermant ainsi l’armée

d’Alexandre. Il devait escalader les monta-
gnes ou traverser le torrent avant de péne-
trer dans l'intérieur. R

I1 pensa qu’il serait plus facile de traver-
serlariviere. Ilesttrés-difficile de passer au-
deld des montagnes avec une grande armeée
de cavaliers et de soldats pesammernt cnar-
gés, aved¢ tout un cortege de vivres et de ba-
gages. Ce fut la raison pour laquelle I'ar-
mee s¢ dirigea du c¢6té du nord aprés avoir
débarqué sur la c¢Ote asiatique. Alexandre
pensa que le Granique était un plus faible
obstacle que le mont Ida. Ce n’était pas un
large courant d’eau, et il était facilement
guéable. + |

C’était 1a coutume alors, comme de nos
jours, lorsque des armees sont en marche,
d’envoyer en avant de petils corps de trou-
pe dans chaque direction pour explorer les
chemins, enlever les obstacles et découvrir
toutes les causes de danger. Ces hommes
sont appelés, de nos jours, écl.ireurs; du
temps d’Alexandre et dans la langue grec-
que, ils étaient appelés prodromi, ce qui si-
gnifiait avant-coureurs, GC’est le devoir de
ces pioniers d’envoyer continuellement des
messagers en arriére, au principal corps
d’armée, pour informer les officiers de toutes

les choses importantes qui se présentent a

leur observation.
Dans cette circonstance, comme ['armée
approchait de plus en plus de la riviere, les

arap—

prodromzi apportérent la nouvelle que lors-
qu’ils étaient arrivés sur les bords du Grani-
que,ilsavaientvularive opposée,vers le pas-
sage, toule couverte de troupes persanes,
assemblées pour leur disputer le passage.
L’armée continua sa marche pendant qu’A-
lexandre réunissait autour de lui les princi-
paux généraux pour considerer ce qu’il v
avait & faire. .

Parménion recommanda de ne pas tenter
le passage immédialement. L’armee per-
sane se composait principalement de cava-
lerie. Or la cavalerie, quoique bien terri-
ble dans un ¢ombat pendantle jour,est pres-
que sans défense pendant la nuit, dans un
campemenl. Les chevaux sont disperses,
sefourrageant ou en repos. Les armes des
hommes sont légéres, et 1ls ne sont pas ac-
coutumés & combatire a pieds; et lorsd’une
soudaine incursion de l’ennemi dans le camp,
vers minuit, les chevaux sont comme inuti-
les, et ils sont facilement la proie de hardis
envahisseurs. Parmeénion pensait donc¢ que
les Perses n’oseraient pas demeurer plu-
sieurs jour- campés dans le voisinage de
Parmée d’Alexandre, et que par consequernt,
si on attendait un peu, 'ennem! se retire;
rait, et Alexandre pourrait passer la riviere,
sans courir le danger d'une bataille.

Mais Alexandre n’était point d’avis d’a-
dopter une telle tactique. Il avail la con-
fiance que son armée étalt assezcourageuse
et forte pour marckher directement a travers
le fleuve, gravir la rive opposée et forcer
son chemin, malgré tout ce que les Perses
pourraient lui opposer. Il savait aussi que,
étant accompli, cela produirait une forte 1m-
pression & travers toute la contree, et que
¢hacun aurait une forte idee de I’énergie et
de la force de l'armée qu’il conduisuit, et
que cela tiendrait & intimider l'ennemi, et
faciliterait toutes les opérations futures.
Mais ce n’était pas tout; il avait un motif
plus puissant encore pour desirer de mar-
cher droit en avant, & {ravers la riviere, et
forcer son chemin atravers le corps des nom-
breux cavaliers ennemis, sur la rive oppo-
sée, ¢’était le plaisir d’accomplir cet exploit.

D’aprés cela, comme ’armee avangait sur
le bord, ils mancsuvrérent pour se mettre
en ordre de bataille, et se préparer a mar-
cher comme s’il n’y eut point eu d’obstacle
pour s’opposer & eux. VYoici quel éwail en
général I'ordre de bataille de I'armée mace-
donienne. Il y avait un certain corps de
troupes, armées et organisées d’une maniere
particuliére, appelé la phalange. Ce corps
était placé au centre. Les hommes qui la
composaient étaient pesamment armes. 1ls
avaient un bouclier au bras gauche, et por-
taient des piques de seize pieds de long, a
pointes de fer, qu’ils tenalent fortement des
deux mains, avec les pointes projetées loin
devant eux. IL.es hommes élaient di.poses
en lignes, les uns derriere les autres et tous
regardant ’ennemi—seize lignes et un mil-
lier par ligne, ou, en style militaire, seize
rangs de mille hommes, desorte quela pha-
lange se composait de seize mille hommes.

Les piques étaient si longues que, lors-
que les hommes étaient en rangs serres, les
derniers rangs rapprochés de ceux de de-
vant, les pointes de huit ou dix rangs se
projetaient en avant, de maniere a former
une muraille hérissée de pcintes defer,dont
chacune etait tenue en place par les bras

‘puissants d’un soldat athlétique et bien ex-

ercé. Aucune force que l’'un put y opposer
en ce temps, n’y pouvait pénétrer. Hommes,
chevaux, éléphants, tous ceux quitentaient
de se jeter dessus couraient a leur propre
perte. Chaque pointe, sous I'impulsion du
bras puissant qui la dirigeait, semblait en
vie, et se plongeait dans le corps de l’ennemi
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qui étail & sa portée, comme si elle eut éte
~animee de la violente hostilite qui la dirigeait.
Si l'ennemi se tenait a distance, et jetait des
javelines ou des fléches sur la phalange,
elles demeuraieut inoffensives, tombant sur
le bouclier dont était armé le bras gauche
de chaque soldat et tenu de telle maniere
qu’ils formaient ensemble une sorte d’ecail-
les qui couvrait toute la masse et rendai nt
les hommes presque invulnérables. Ainsi
la phalange, immobile et sur la défensive,
était une armée et une forteresse tout a la
fois, et elle était presque imprenable. Mais
lorsqu’elle etait agressive, et s’avancait pour
attaquer, elle était infiniment plus formida-
ble. (C’était alors un terrible monstre, cou-
verl d’écailles de cuivre, de dessous lesquel-
les il projetait dix milles pointes de fer vi-
ves el acérées. Il avancait d’'un pas deli-
béré et calme, mais avec¢c une for:se et un
poids prodigileux. Il n’y avait rien d’hu-
main dans son apparence. (G’était comme
un grand animal feroce, cruel, obstiné, in-
sensible a la peine, ne connaissanl aucune
crainte et se jelant aveéc une puissance ir-
résistible et sans miséricorde sur tout ce qui
se presentait sur son chemin. La phalange
était le centre et l'ame de I'armée d’Alex-
andre. Quelque puissante et imprenable
qu’elle fut pourlant dans les anciens temps,
elle seraif inefficace & sans defense sur un
champ de bataille moderne. De solides
balles de fer travercant 1’air avec une vélo-
cité qui les rend invisibles, feraient leur
chemin & travers les piques et les bhoucliers
et les corps des hommes quiles porteraient,
sans éprouver le moindre empéchement.
Cette phalange était subdivisée er bhriga-
des, régiments et bataillons, et pourvue
d’officiers. En marche, elle était divisée
en chacune de ses parties, et quelquefois,
pendant la bataille, elle agissait par divi-
sions. Sur le champ de bataille, elle étail
placée au centre, et aux deux cotés se pla-
¢aient des corps de cavalerie et d’infanterie,
plus légérement armés que les soldats de la
phalange, qul pouvaient conséquemment se
mouvoir plus vivement et plus prompte-
ment, et porter leur acltion ou que ce soit
qu’on les appelat. Ces troupes,de chaque
cOté de la phalange, s’appelaient les ailes.
Alexandre lui-méme avait coutume de com-

‘mander une aile et Parménion 1’autre, pen-

dant que la phalange s’avanc¢ait lentement
mais terriblement entre les deux ailes.
LL’armée, ainsi disposée et organisée, avan-
¢a vers la riviere. Lecours d’eau était large
et peu profond. LesPersesétalentrassemblés
en nombreimmense sur le bord opposé. Quel-
ques historiens disen¢ qu’ils étaient cent
mille, d’autres disent deux cent mille, et
d’autres six cent mille. Quoiqu’il en soit,
il n’y a pas de doute qu’ils étaient infini-
ment supérieurs en nombre a ’'armée d’A-
lexandre, qul n’était composée, on s’en sou-
vient, que d’environ quarante mille hom-
mes., Il y avait une étroite plaine de 1’au-
tre cote de la riviére, prés de la rive, et une
chaine de collines au-dela. La cavalerie

persane couvrait la plaine, et était préte a

se jeler sur les troupes macédoniennes, au
moment ou, émergeant hors de 1'eau, elles
tenteraient de remonter la rive. L’armée
conduile par Alexandre, descendit dans le
courant, et passa l’eau. Ils rencontrérent
leurs ennemis de 'autre ¢oté; 1l s’ensuivit
une lutte terrible et prolongée, mais le sang-
froid, le courage et la force de I'armée d'A-
lexandre I’emporta sur les Perses qui fu-
rent repoussés; les Grecs aborderent; s’or-
ganiscrent et formérent leurs corps sur la
rive, mais les Perses, voyant que tout étailt
perdu, s’enfuirent dans toutes les directions.

Alexandre lui-méme prit une part trés-

aclive au combat. On le reconnaissait fa-
cilement sur le champ de bataille par ses
vétements et par une plume blanche qu’il
portait sur son casque. Il s’exposalui-mé-
me au danger le plus imminent. Dans un
moment ou il luttait désespérement contre
une troupe de cavaliers qui avaient fondu
sur lui, un cavalier persan chercha a lui
donner un coup de sabre sur la téte. Alex-
andre évita le coup, mais sa plume et une
partie de son casquefurent emportées. Alex-
andre, immeédiatement, transperca le corps
de son ennemi. Au méAme moment, un au-
tre cavalier arrivait de l'autre c6té, 1'épée
levée, et aurait tué Alexandre avant qu’il
eut eu le temps de se détourner pour se ae-
fendre,siaucunaiden’était arrivé; mais jusie

~en ce moment un troisieme - combattant, un

des amis d'Alexandre, voyant le danger,
frappa un coup =i terrible sur 1'épaule du
second assaillant, que le bras fut séparé du
corps.

- Tels sont les récits qu’on en a fait. 1Ils

‘peuvent avoir été littéralement et tout-a-fait

vrai, ou ils peuvent avoir éte exagérés par
I'addition de circonstances ressemblant cel-
les qui arrivérent réellement,ou ce peut élre
simplement des fictions. Les grands géné-
raux, comme_d’autres grands hommes, ont
souvent I’honneur de beaucoup d’exploits
qu’ils n’accomplirent jamais. L’ceuvre spé-
ciale des poéltes etdes historiens est de gran-
dir et d’embellir les actions des grands, et
cel art était connu aussi bien dans l'ancien
temps que de nos jours. Nous devonsaussi
nous rappeler, en lisant ces faits, que nous
n’avons que le récit des Grecs; les narra-
tions*des Perses ne sont par parvenues jus-
qu’a nous.

Quoi qu’il en puisse- étre, I'armée persa-
ne fut défaite, et cela méme cans l'aide de
la phalange. Lia cavalerie et les troupes

légéres furent seules engagées. La phalan-

ge ne pouvait élre formeée et ne pouvait agir
dans une telle position. ILes hommes, en
sortant de l'eau, avalent a monter la berge,
et & courir & 'attaque d’un ennemi composé
d’escadrons préts & se jeler sur eux.

L’armée des Per: es fut défaite et mise en
fuite. Alexandre ne les poursuivit pas. Il
pensa que le coup qu’il avait frappé suffi-
sait. La nouvelle de la deéfaile des Perses
se répandrait ave¢ la rapidité du vent dans
toute I’Asie Mineure, et agirait grandement
en sa faveur. Il envoya en Grece un recit
de la victolre et fit porter en méme temps
trois cents armures de cavaliers persans,
tués dans la bataille. Ces armures devaient
étre suspendues au Panthéon, 4 Athenes, la
place la plus éminente que put présenter
peut-étre toute I’Kurope.

Le nom du général persan qui comman-
dait & la bataille du Granique, était Mem-
non. Il s’était opposé au plan de hasarder

un2 bataille. Alexandre était venu en Asie

sans provisions et sans argent. Il complait
pouvoir soutenir son armée par ses victol-
res. (’est pourquoi Memnon proposait
fortement ue les Perses se retirasseunt len-
tement, enlevant tout ce qui pouvait s’em-
porter et en détruisant tout ce qui ne pou-
valt étre enlevé, prenant soin surtouf de ne
laisser aucune provision en arriere. Ilpen-
sait que de cette maniére, 'armée d’Alex-
andre serait réduite par les besoins et par
les privations, et deviendrait, & la fin, une
proie facile. Son opinion fut pourtant re-

poussée, & cause des vues des aulres chefs,

et la bataille de Granique en fut la conse-
quence. | |
Alexandre campa pour reposer son armee

el prendre soin des blessés. Il alla voir ces
derniers 'un apres 'autre, s’informant des

circonstances de chaque cas, et écoutant tous

ceux quil étaient capables de fairele récit de
leurs aveniures pendant la bataille, et de
la maniere qu’ils avaient re¢u leurs blessu-
res. Pouvolr faire ainsi le récit de ce qui
les concernait a leur géneral, et le voir les
ecouter avec intérél et plaisir, toutcela rem-
plissait leur cceur d’orgueil et de joie, et
toute 1’'armeée en étaitinspirée du plus grand
enthousiasme et de l'ardent désir d’avoir
une autre accasion d’aller a la rencontre de
la mort et dudangerau serviced'un tel chef.
C'est dans des traits tels que ceux-¢i que
se montre la grandeur d’'ame d’Alexandre.
On doit se rappeler qu’a cette épogue, il n’a-
vait guére plus de vingt-un ans. Il était a
peine a I’age majeur.

Tempéyance

L T e

ET je mis devant les enfants de la maison des

Recabites des gobelets pleins de vin, et des tas-
- + . -~y ' [ "

ses, et Je leur dis: Buvez du vin. Kt ils répondi-

rent: NOUS NE BOIRONS POINT DE VIN. Jér. 35:9, 6.

B R i i e Tl e i e T i T e i T T

EST-IL BON D’ACLIMATER LA VIGNE
DANS LE PAYS? -

PAR WILLIAM M. THAYER.

PREMIER ARTICLI.

LA culture de la vigne favoriserait-elle
ou non la cause de la tempérance dans au-
cune contrée?

D’abord nous trouvons une réponse dans
I’histoire des contrées qui produisent du
vin. La Bible nous donne le premier récit
de la fabrication du vin; elle paﬂe du temps
et de la contrée ou la production du vin fut
la plus abondante qu’il y eut jamais; et
cette histoire n’est qu'une longue suite de
pécheés d’ivrognerie. Nous n’'avons pas be-
soin de citer I’Ecriture; toule personne fa-
miliére avec la Bible sait qu’elle révéle un
effrayant débordement ’intempérance, avee
toutes les corruptions morales et sociales
qui accompagnent toujours ce vice. Con-
menc¢ant par Noé qui fut enivre du produit
de sa propre vigne, elle nous montre Lot,
les fils du sacrificaleur Aaron, et d’autres

“qui nous sont donnés comme avertissement

pour jeunes et vieux, conlre les dangers de
boire du vin. Knsuite viennent les empha-

tignes lounanges 4 ’adresse des Nazaréens

et des Récabites qui s’abstenalent complé-
lement de toute boisson enivrante; et qui
étaient suscités pour montrer une vie de pu-
reté; elle donne ensuite en exemple Daniel
et ses compagnons qui rejetérent le vin du
roi de Babylone pour une nourriture frugale ;
tout cela joint a l'ordre direct donné a Ma-
noah que ni sa femme, ni son fils ne boi-
raient de vin, et a Aaron ainsi qu’a ceux
gqul lul étaient adjoints dans le service du
sanctuaire, comme a Jean-Baptiste, le pre-
curseur de Christ, de ne boire «ni vin ni
cervoise», parce qu’il y avait un grand dan-
ger dans l’'usage de la boisson que les hom-
mes sages et pileux devraienl éviter. Kt
beaucoup de passages et d’expressions, com-
me: «Le vin est moqueur». «Il mord com-
me un serpent et pique comme un basilic»,

et des avertissements pressants tels que:

«Ne regarde point le vin quand il est rou-
ge», et «Il est bon de ne manger point de
¢hair, de ne boire point de vin», nous sont
rapporteés, montrant qu’il y avait beaucoup
de mal dans le pays causé par ¢et agent en-
ivrant. Il est évident que tous les faits et
les passages rapportés dans la Bible sont
dus au fait qu’il existait de I'immoralité et
de la corruption causées par l'usage du vin.
Il n’est fait aucune allusion aux liqueurs
distillees par la bonne raison qu’il n’en ex-

i
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istait point & cette époque. La distillation
ne fut pas découverte avant des centaines
d’années apresles temps b bliques dont nous
parlons; et il va sans dire qu’il n’existait
pas de litueurs distillées avant que la distil-
lation fut decouverte. Tous les exemples
d’ivrognerie qui se trouvent dans la Bible
se rapportent donc clairement au vin, com-
me méme le aéclare le laugage de la Bible.
Favorise-t-elle ou non la tempérance?

Si nois en appelons a d’autres temolins
historiques des anciens temps, nous appre-

nons par I'Histoire Unwerselle qu’un empe-
reur chineis, d’accord avec son conseil, pro-

hiba 'usage du vin, pourarréter les progres
L’histoire dit: <«Environ onze
cents ans avant Christ, un cmpereur chinois,
dans une assemblée solennelle de ses etats,
defendit usage du vin, comme la cause de
presque tous les maux qui arrivaient sur la
terre.» Le vin n’a plus eté introduit dans
le pays, comme bolsson, depuis ce jour.

Vers I'an 600 ap. J.-C. Mahomet prohiba
'usage du vin & ses disciples. Pourquoi?
Parce que c¢’était une des premiéres causes
du vice et du crime. Platon approuvait 1«
loides Carthaginois, «qu’auvcune sorte de vin
ne se boive dans le camp, ni aucune chose
que de l'eau.» Pourquoi une telle 101? Par-
ce que le vin cause l'ivresse et l'insubordi-
nation.

Suivant Lycurgue, «l'ivresse était regar-
dée comme chose inlame», par les lois de
Sparte.  «On enivrail des esclaves, quel’on
faisait paraitredans cel etat devant les jeunes
gens pour leur inspirer 'horreur de ce vice
degoutlant.» Il y en avait tanlt quil deve-
nalent 1ivrognes par 'usage du vin, que des
mesures severes durent étre prises pour sau-
ver les jeunes gens.

LLe mauvais état des choses pendant le
regne de Romulus peut étre tiré dn fait qu’il

décreta qu’aucune femme ne devait boire de

Vi, sous peine de mort,la méme punition que
sielle avait commis adultere, puisqu’ilregar-
dait 1’'usage du vin comme conduisant al’a-
dultere. Alors, comme a présent, I'intein-

perance et la licence étaient deux vices ju-

meaux.

Nous n’avons pas besoin de multiplier
les citations concernant lesanclens peuples,
comwne nous pourrions le faire presque 1n-
definiment. Ce qui pre-cde est suffisant
pour moutrer que dans toules les génera-
tions meuntionnées, le vin était un tel cor-
rupteur des moeurs publiques—un tel agent
producteur du vice—que cela deman lait
Uintervention du pouvoir législatif jointe a
des lecons réitérées de morale.

On doit bien comprendre que les siécles
dont on a parle fournissent une meilleure
occasion d'éprouver la question de sa-
volr sl le vin favoriserait ou non la cause
de la tempérance que les nations modernes,
parce que les lLgueurs distillées otaient in-
connues. [’usage des boissons fermentées
tait naitre le gout du rhum, de 'eau-de-vie,
de l'ean de geniévre, ele., et, pave ainsi, la
voie de I'ivresse, de sorte que l'introduction
delaculture de la vigne ne peut-étre essayee
maintenant sous des auspices aussi favo-
rables qu’alors. Kt pourtant, méme alors,
on reconnut que ¢’était une grande faute; et
tous les cas d’ivrognerie qui nous sont cilés

dans la Bible, avaient pour cause l'usage
du vin. Ily a plus de trente ans que la

«Lo1 sur ’Ale et l1a Biére» fut promulguée

en Angleterre, par laquelle il était perinis
de vendre des liqueurs fermentées; et cela

a fait naitre et entretenu un tel gotit qu'on

boit plus d’eau-de-vie, partete, anjourd’hui,
dans la Grande Bretagne qu'on en avait bu
quand cetie lol a élé promulguée. Les jeu-

_nes boivent de J’ale et de la biére jusqu’a

.

ce que leur gou! soit habitué aux liqueurs
fortes, alors ils se joignent & 'armée des bu-
veurs de whisky Suilvant les preuves sta-
tistiques, déposées récemment devant le
parlement anglais, par M. Mc¢Guire, 'usage
des liqueurs a augmenté en Irlande, de
1863-66 comme suit: liqueurs distillees,
32 pour cent: ale et biere 33 pour cent, et
vin 37 pour cent. 1l en est de méme dans
toutes les contrées qui produisent du vin—
lesstatistiques actuelles montreront des aug-
menlations graduelles, non-seulement dans
la consommation du vin, mais aussl des li-
queurs distiliées, ce qui prouve que le vin,
aussi bien que les aulres boissons enivran-
{es, crée et entretient le gout de I'ivrogne.
On trouve ici la vraie canse pour laquelle
I’'usage du vin nuit a la cause de la tem-
pérarce.

Sans nous arréter a citer des hommes
d’Ktats, des historiens, des philanthropes
et des poétes qui vecurent entre le temps
pracité et zolresiécle, comme nous pourrions

le faire longuement, pour établir le fait en.

question, revenons-en au témoignage des
contrées modernes qui fournissent du vin.

M. Hillard dans son écrit, «Six Mois en
[talie»,dit: <A I’égard de la tempérance, je
suis enclin & croire que les habitants du sud
de I'Italie, et des conirées vinicoles en géne-
ral, jouissent d’'une reputation quelque peu
immeritée. . . Sile compte des person-
nes poignardées, portées dans les hépitaux
romains, (ce qui se passe dans les cabarels
ou tout proche,) rouvait étre connu, je ne
doute point que cela fournirait un fort ar-
gument a l'orateur des assemblées de tem-
pérance.»

Le professeur Buller vecut plusieurs an-
nees en Kurope, dans les villes et a la cam-
pagne. Ila donc pu juger des choses plus
facileinent que d’autres vovageurs. Il dit:
«Nous avons entendu des Ameéricains dire
qu’il n’y a pas d’ivrognerie dans aucune
contrée ou le vin prend la place desliqueurs
tortes. Maintenant, nous avons taché de
découvrir la chose parfaitement, en Italie el
en Suisse, et nous sommes forcés de nies
ces paroles. Pourquol les élrangers volent-
ils si peu d’ivrognerie? Parce qu’en Italie,

les laboureurs commencent rarement leur

débauche avant d’avoir achevéle travail de
la journée. Ils trinquent depuis le soir jus-
qu’a minuit—quand l'argent est dépense,
ou le ¢rédit épuise, ils rentrent en chance-
lant & la maison, et les cris et les gemisse-
ments des femmes et des enfants parlent
bientot de la furie et de la brutalité quidis-
tinguent les ivrognes partout. Pensant que
’eau-de-vie avait amené ce désordre, je m’in-
formai de la chose. Toujours mes ques-
tions causalent de la surprise, et on me ré-
pondait toujours de la méme maniere: «Non!
non! c¢’est le vin—toujcurs le vin.»

M. J. G. Cochran, missionnaire en Perse,

dit du peuple ou il vivait, dans la saison de

la vendange: «Tous les hommes adultes du
village seront habituellement ivres pendant
quatre a six semaines.» (e témoignage est
confirmé par celui du Rév. M. Labaree, égale-
ment missionnaire en Perse. Une de ses let-
tres publiée dans le «Boston Traveler,» dit:
«31 j'avais quelque sentiment favorable a
'usage modaré du vin, lorsque je quittai
I’Ameérique, mes observations, pendant les

sept années que )J'al demeure aans ce para-

dis de la vigne, m’ont convaincu que l'abs-
tinence tolale est la seule sauvegarde con-
tre les grands maux sociauxet.religienx qui
découlent de 1’'usage de boire du vin.»
Décrivant les scenes qul se passent entre
les vendanges et le Caréme, M. L. continue:
«Comme -vous pouvez le supposer, I'ivro-
gnerie, dans ses divers degrés, devient trop

commune pour exciter la surprise. Les preé-

tres excusent avec le plus grand sang-froid
l'irrégularité de leur conduite, en disant
qu’ils étaient alors sous l'influence du vin.
Il s’attache rarement quelque défaveur, me-
me au préire qui a les apparences legeres
de I'ivresse, pourvu qu’il soit paisible.

«La semaine du Carnaval, qui préceéde le
Caréme, est spécialement répntée par la
quantité de vin qui se consomime. Les ado-
rateurs de la bonne chére s’adonnent aux
plus grands exces—Iles orgies de minuit, les
chansons triviales, les querelles bruyantes
raisonnent dans presque toutes les rues.
Beaucoup d’hommes, qui dans d’autres
temps, sont des buveurs modeéres, sont en-
trainés presque irrésistiblement dans le cou-
rant de cette bombance d’ivrognes. Un ai-
de-missionnaire m’a dil gu’en visitant, a
’époque du Carnaval, I’'année passee, un
grand village chrétien, de 800 & 900 habi-
tants, il trouva en s’informant que 200 a
300 étaient ivres, et qu’il y avait quelqu’un
d’ivre dans toules les maisons,sauf environ
vingt maisons sur cent trente.» Etil ajou-
te: «On pourrait difficilement trouver une
famille o lesinfluences destruclives de l'in-
tempérance ne se voient pas dans la misere
et la ruine des familles, les propriétés dis-
sipées, les caracteres détlruits el le perte de
vies.» N

M. Jules Simon, ministre fran¢ais, décrit
dans «I’Electrique» de sepiembre 1366, les
scénes d’ivresse dans les cabarets de Fran-
ce, parnii les hommes, comme degoulantes,
et continue endisant des femmes: «Méme en
France, il ya des villes ou les femmes riva-
lisent avec ler hommes dans les habitudes
de l'ivresse. A Lille, & Rouen, il en est qul
y sont si habituées, que leurs enfants refu-
sent de prendre le sein d’'une femme sobre.
Dans les montagnes des Voges, les petits

“enfants boivent ’eau-de-vie. Le dimanche,

dans les églises, 'air est littéralement infec-
té de l'odeur d’eau-de-vie de pommes-de-
terre.  Dans ces montagnes, l'usage de
I’eaun-de-vie est la cause principale d’idio-
tisme et de folie, car en géneéral,les demeu-
res sonl saines et l'eau excellente .
Dans les villes manufacturiéres, les maires
sont obligés de prendre des mesures contre
les cabarets qui fournissent de l’eau-de-vie
aux enfants, car il y a desivrognes de quin-
ze ans, comme il y a des ouvriers de huil
ans; et moralement et physiquement, 1ils
présentent un triste spectacie.»

M. E. C. Delavan, eut une entrevue avec
le rol de France, Louis Philippe, en 1833,
dans laquelle le roi parla de la grande 1n-
tempérance de son peuple, et ajouta: «L ¢
vrognerie, en France, est dans le vin.» Le
duc¢ d’Orléans dit la méme chose & M. De-
lavan, et il dit anssi que «dans les contrees
ou l'on faisait le plus de vin, 1l existait
aussi la plus grande misére, et que c¢’etait
de 1la que 'on réclamait le plus le secours
du gouvernement.»
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QUESTIONS BIBLIQUES
POUR ECOLES ET FAMILLES.
LECON IX.

 CHUTE DE L’UMPIRE TURC.

1. Quelle prédiction iirent ceux qui pre-

chaientl’avénement de Christ, concernant les eve-

nements qui arriveraient lorsque sonnerait la si-
xiéme trompette d’Apoc. 9?—11s calcalerent d’a-
prés Apoc. 9:15 que l'empire tarc perdrait son
indépendance le 11 aout 1840, |

2. Comment cette prédiction fut-elle accom-
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plie ?—Cela fut accompli le jour meme qui avait
été prédit par 'acte du sultan qui remit ses affai-
res entre les mdins des puissances alliees, pour
traiter avec le pacha d’Egypte.

53 Quel effet cela eut-il sur le message?—
Cela fit qu’il se répandit avec une rapidité éton-
nante, et qu’il fut re¢u par des milliers de croy-
ants. .

4. Comment I’ange qui symbolise ce message
est-il représenié comme délivrant ce message?

Apoce. 10:3; 14:7.

5. O cette prophétie doit-elle étre placée?
—Elle se place entre la sixieme et la beptleme
trompette.

6. Quel était le dernier événement qui devait
se passer au son de la sixiéme trompette?—La
chute de I’empire turc.

7. Quand cet événement eut-il lieu?

8. Quand commenca a sonner la septieme
trompette? —En 1344.

9. A quelle époque devons-nous donc nous
attendre a ce que ce message se propage avec
une énergie et un pouvoir particuliers?

10. Le message advenliste remplit-11 exacte-
ment la pruphetle a cet égard ? -

11. Quand commenga la grande perlode pro-
phétique des 2300 jours, Dan. 8:14, suivant la
predication de ceux qui proclamerent ce messa-
ge?—Lorsque fut donné le commandement de
restaurer et rebatir Jérusalem, ’an 457 av. J.-C.
Dan. 9:24, 25. Voyez la legon 6, section 7.

13z«Par qmllu methode de computatmn fixalent-
ils le temps ou les 2300 jours se termineraient?—
[1s soustrayaient les ans 457 av. J.-C. des 2300, et
comme le reste est 18343, ils en conclualent que
cette periode se ter minerait en 1843,

Quelleerreur fut-il enbmtb decouverte dans

ce calruul? On remarqua qu’en 1’année 407 av.
J.-C. il ne restait plus que 496 et une partie d’an-
née avant ’année de notre Seigneur; et que 496

et une fraction d’ a,mleb otés de 2300 donne 1843 et

une fraction d’année, ce qui atteint 1344 ap. J.-C.
Voyez la le¢on 6, section 7.
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LECON X.

LE DESAPPOINTEMENT.

1. Quel evénement devait avoir lieu a la fin
des 2300 jours? Dan. 3: 14.

2. Comment interprétaient-ils la ,purification

du sanctuaire® ?—11Is pensaient que le sanctuaire
signifiait notre terre, et la purification, la puriti-
cation de la term par le feu du grand jour de
Dieu.

3. Que préchaient-ils en conséquence *—Qu’a
la fin des 2300 jours, en 1844, notre Scigneur ap-
paraitrait pour son second avénement sur la ter I'e,
pour juger le monde, detruire les méchants et
prendre les saints dans le ciel ; el que la’ terre
serait détruite par le feu.

4, La prophétie parle-t-elle de cette errveur
des prédicateurs de ce message ?—O0Oui, elle en
parle dans Apoe. 10:8-10.

5. A qui fut-il dit de prendre le petit livre
des mains de l'ange et de le dévorer?

6. Qui est-ce que Jean représentait dans ce
passage?—IL.’Kglise ou peuple de Dieun.

‘. Que uplebentL cet acte de devorer le
livre ?—La réception du Inessage par ceux qui le
crolent.

3. Que signifie la douueur qu’av ait le livre
dans la bouune du prophete?—IL unite, la paix
et la joie qu’éprouverent ceux quis attendaicnt
avec confiance a voir bientot leur .Sauveur ve-
nir sur les nuees du ciel.

9. Que dénote le gout amer qu'avait ensuite

lelivre que St.-Jeanav ait dévoré? — Le deaapp01n-

tement qu’ils eéprouverent lorsqu’ils virent.qu’ils
s’étaient trompés dans l'événement qui devait
arriver a la fin des 2300 jours.. -
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ONZIEME SECTION. —Le Message du
Deuxiéme Ange.

LECON 1I.

BABYLONE sx‘MBoLIqEF PAR UNE FEMME.

Quelle proclamation le deuxieme ange fit-
il‘f’ Repete? Apoc. 14: 8.
2. Pourquoi Let ange est-il appele le deu-

- xieme?—Parce qu il suit celui qui pl"uclalnel heu-

re du Jugement, et celul qui suit cette serie est
distinctement appelé le TroisSiEME. Verset 9.

3. Par quel symbole Babylone '{}et-elle re-
présenteée dans Apoc 177
4. Dans quel autre chapitre de ce llvre 1'1-

-mage d’'une femme est-elle employée comme

bymbole‘? Chap. 12.

Que représente la femme du chapitre 127

-—La vrale Kglise de Dieu.
b homment pouvons en etre absures?-——-Par

| le fait qu’elle fuit dans un désert, et qu’elle’souf-
frit une persécution de 1260 ans, Ju&,tement com-.

me le peuple de Dieu devait fuir et se cacher,
et souffrir une persécution de 1260 ans dela part
de 1’eglise de Rome. |

7. Les commentateurs s accmdent ils a re-
garder la femme du chap. 12 comme représen-
tant la vraie Eglise9-0ui

8. Pourquoil’Eglise est-elle repreaentee com-
me étant vetue du soleil?— Parce qu’elle devait
bientot jouir de la lumiére et de la gloire de la
nouvelle dispensation, qui devait étre bientot in-
troduite par Christ et les apotres.

9. Que doit dénoter le fait gq’uelle avail la
lune sous ses pieds?—On suppose que la lune
dénote 1’ancienne dispensation qui passait jus-
tement.

10. Que pense-t-on que représentent les dou-
ze étoiles?—Les douze apotres.

11. Que represente ’enfant? Comparez le Ps.
2; Heb. 8:1, avec Apoc 12: 5. :

NOTRE SIXIEME VOLUME,

PAR ce numéro, nous commengons la si-
xiéme année de notre journal. Nous espe-

rons donner a ¢e volume plusde valeur qu'a

aucun de ceux qui l'ont précédé. Notre but
est d’instruire les hommes dans les grandaes
vérites bibliques, et de les porler a faire de
diligents efforts dans l'ccuvre de prepara-
tion pour le Jugement. Nous c¢royons aux
commandements de Dieu. Nous croyons
aussi a ’Evangile de Christ. Il y a une
harmonie parfaite entre les commandements
de Dieu et la fo1 de Jésus. Nous espérons
faire ressortir certains faits importants des
ecrits prophétiques, montrant que le royau-
me de Dieu est proche; et nous esperons
parler d’une maniecre definie de lanature de
ce royvaume qul doit étre établi sous. tous
les cieux. Nous croyons que c¢e royaume
sera amene par la seconde venue de Christ
et le jour du Jugement. Nous ne eroyons
pas que l’Evangile doive étre préché apres
que Christ sera venu dans sagloire, et nous
excitons tous les hommes & profiter du pre-
sent dans la grande ceuvre de préparalion
pour la vie éternelle. |
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" NOTRE CONFERENCE ANNUELLE.

Nous attirons ’attention sur notre prochai-

ne conférence annuelle. Quand et ou au-
ra-t-elle lieu? Nous demandons que dans
chaque localite nos amis se consultent a ce
sujet et nous écrivent sans délai. Cela per-
mettra au Comité exécutif de prendre une
décision convenable. |

e RO

A V1S.—Nous prendrons probablementle
remboursement postal avec le numero de
septembre pour .nossouscripleurs en Suisse.
Nous demandons que ceux qul habilent
d’autres cortrées nous envolent leurs sous-
criptions par mandat postal, ou en timbres-
poste frangais ou suisses, si cela leur est
plus convenable: Si plasieurs de nos abon-
nés d’Ameérique peuveni s’unir pour nous
faire un envoi collectif, soit en lettre de
change, soit en mandat de poste, cela vau-
dra mieux. Mais ou celane peul pas se faire,
ils peuvent nous envoyer chacun un dollar
en papler-monnale

Nous prions tous ceux qui ne peuveﬂt
pas payer notre journal dans ce moment de
nous écrire aussitot, pour nous en aviser, et
nous continuerons a leur envoyer notre jour-
nal, confiants dans feur honneur, qu’ils nous
paieront quand 1ils pouu*ont : |

Nous avons demandé & tous ceux -quiont

“recu notre journal gratuitement pendant

quelques temps de nous écrire s’ils désirent
continuer a le recevoir. Nous renouvelons

cette demande et si nous n’en entendons -

2% Le Septieme Jour.

plus parler, nous estimerons que notre de-
voir est de ne plus le leur envoyer.

Nous avons besoin de tout l'argent qui
nous est di pour ce volume, pour faire face
aux dépenses de notre journal, et nous se-
rons bien favorisés si tousnos amis veulent
répondre promptement a cet avis.

Adresser toutes les communications a
Mr. J. N. ANDREWS, Bdale, (Suisse.)

— =0

Nous somuies peines des difficultés que
notre correspondant de la Nouvelle Zélande
a éprouvées de la part du bureau de poste
de ia localité ou il réside. Nous payons en
plein l'affranchissement de chaque exem-
plaire de notre journal que nous envoyons
par la poste, et aucun de nos souscripteurs
ne devrait étre inquiété de demandes d’af-
franchisseinent extra. Nous enveloppons
notre journal soigneusement afin que nos
souscripteurs éloignés le recoivent & 1’état
de propreté; mais nous laissons les deux
bouts de ’enveloppe ouverts, et 1l est bien
injuste de la parl des autorités postales de
la Nouvelle Zélande de prétendre y ajouter
une taxe extra, parce que ie journalest bien
enveloppé. Nous le laisserons pourtant sans
enveloppe dans un bout, et nous espérons
que les autoriles postales seront satisfaites,
quoique nous craignons que le journal lui-
méme en soit endommage.
=S

—LA parole cause bien des maux; sou-
vent elle a perdu celul qul l'a proferée
tais-toi, ou dis quelque chose qui vaille
mieux que ton silence.— Menandire.

NE parlez jamals aux hommes que des
choses qui les intéressent et qu’ils peuvent
entendre.

.
—— R EEIRTEEEE e e P S — L

CATALGGUE DES PUBLICATIONS FRANGAISES,

[.A Societé pEs ADVENTISTE::: DU SEPTIEME JOUR

tient en vente les brochures et les traités
suivants:

1. *Le Regne Millénaire.f 16 pages. 10 cts.

2. *Le Second Avénement; Objet et proximité
de cet Evénement, et Maniére dont il aura
lieu. 32 pages. A) ets.

3. *Les Deux I'rones, représentant le Royaume
de la Grace et le Hoj aume de la Gloire. 82
pages. 20 cts.

4. *Le Jugement, ou les Enseignes de Daniel

conduisant vers la Sainte Gité. 16 pages.
10 cts. |

D. ¥*Le Sanctuaire de la Bible.f 20 pages.
10 ets.

6. *Quel Jour Observez-vous et pourquoi? 3
pages. o cts.:

-1

. Explication de Malthieu” Vingt-Quatre, ou
Signes frappants de la Seconde Venue de
Christ. 56 pages avec couverture. o0 cts.

8, Le Sabbat de la Bible.f 382 pages. 20 cts.

9. Le Premier Message d’ Apuuah pse.t lbpages

10 cts.
10. Le Second “' » “ “
10 cts.
11. Le T'roisieme “ -y O *
20 cts.

12. Perpétuité des Dix Commandements. 40 pa-
ges. 20 cts.

13. *Les Souffrances de Christ. 82 pages. 20 cts

14. *Les Deux Lois.f 16 pages.. 10 e¢ts.

15. La Loi et I’Evangile. 16 pages. 10 ects.

16. Le Sabbat dansla Proplletw 32 pages. 20 cts

17. *La Vérité Présente. 24 pages. 15 cis.

18. *L’Ksprit de Prophétie. 16 pages. .10 cts.

19. Le Mémorial du Createur. 16 pages. 10 cts.

20. Le Salut par Christ. 16 pages. 10 cts.

21. Christ dans 1’Ancien Testament. 16 pages.
1ets, 8 %

92. ¥*Pouvons-nous Savoir?f 8 pages. o cts.

23. L’Avénement de Christ, sa Nature et laPu-
rification du Sanctuaire. 48 pages. 380 cls.

8 pages. o cts.

25. *La Fin est-elle proche? 8 pages. b cts.

26. *Le Sabbat de L’Eternel.¥ 16 pages. 10 cts.

27 *¥L'Homme est-il lmmmortel ?§ 8 pages 5 cts.

Les traites marqués d’un asterisque (*) sont
aussi 1111{111]’18:1 en allemand, et ceux qui sont
marqués d’une croix () sont imprimés en italien.

HeF- S'adresser: Mr J. N. ANDREWS, Bureau des
S1GNES DES TEMPS, Bale, Sulsse,




208

'LES SIGN ES DES TEMPS

[6¥® AnNEE, No. 1.

LES SIGNES DS TEMPS

Leseptiéme jourest le repos de I’Eternel,ton Dieu.

BALE (SUISSE-), JUILLET 13831.

SOMMAIRE.

PAGE
ARrTicLES VaRriiEs.—Derniers Jours et Mortde
Martin Luther. 193
Parabcles du Chandelier, ete. 194
La Conscience. 196
Le Désert de Judée. | 196
Une Conversation concernant la Destinée de
I’'Homme. —I.’Homme riche et Lazare. 197
Mort de Charles 1X. 199
L’ Inquisition n’est pas Morte. 199
CoORRESPONDANCE. — KExtraits de Lettres. 199
ArticLEs DES REpAcTEURS.—L’(Euvre de la
Paticnce. 200
Le Caractére de la Loi de Dieu.—Lettre de
M. le Professeur Cramer avec Réponse. 200
Pensées Critiques et Pratiques sur I’Apoca-
lypse.—Exp. du Chapitre 17. 203
Notre Sixiem-= Volume. 207
Notre Conférence Annuelle. \ 207
Avis. - 207
Cautionnement. 208
A 1A Jreunesse.—Alexandre le Grand. — La
Campagne en Asie-Mineure. 204
- TempiERrANCE. —Est-il bond’acclimater 1a Vi- )
gne dans le Pays? 200
EcoLE pu SaBBaT.—Questions Bibliques. * 206
CAUTIONNEMENT.
TR e ]
CONVERSATION ENTRE DEUX VOISINS.
ONSIEUR A.—Bonjour, voisin B.

Vous m’avez souvenl rendu des ser-
vices quand j’ai été dans l’embarras, et je
vous estime comme un vral amil. Je suis
venu ¢e matin vous demander une autre
faveur, mais ¢’en est une qui ne vous cou-
tera rien el qui me rendra un grand service.

M. B.—Je seral bien aise de vousrendre

assistance si ¢’est quelque chose que je puis-
se raisonnablement accorder.

. M. A.—J'ai loccasion d’acheter éL trés-
bon marché une quantité de marchandi-
ses que je puis vendre dans peu de temps
avec¢ un grand bénéfice. Je ne suis pasobli-
gédepayer cette marchandise avant gix mois,
mais j’'al besoin que quelque personne ré-
ponde, comme caution, pour le paiement de
cette dette.

M. B.—Avez-vous quelque expérience
dans les affaires que.vous vous propos z
il entreprendre? ,

"M. A.—Non, mais le propuetaue de la
marchandise m’assure qu’on en trouvera

une prompte vente et que je puis faire beau-

coup de profit dans cette affaire. Ildit qu'on
ne court aucun risque, et plmlems de mes
voisins m’assurent qu’il en est ainsi, et 1is
offrent de donner leurs noms comme caution,
et je ne puis supposer qu un-ami aussi vrai
que vous me refusera cette faveur, lorsque
vous ne courez en realité aucun risque. Le
succes de cette affaire n’admet @aucun doute,

M. B.—Mais si vous avez plusieurs amis

qul veulent étre cautions pour vous, pout-
quoi n’acceptez-vous pas leur offre? Et pour-
quol vous donnez-vous la peine de venir
vers moi, lorsqu’ils vous ont deja offert de
souserire ce que vous desirez?

M. A.— Le fait en est que ces personnes
sont pauvres, et qué si elles étaient appelées

~a payer la dette, rien ne pourrait étre obte-

nu d’elles. |

M. B.—Il me semble done qu 'ils” dési-
raient faire des promesses qu’ils savaient
ne pouvoir remplir. Pensez-vous que ce

promesses, et qu’il y etit quelque chose de

. . bien généreux en cela, lorsqu’ils savent

fat honné e de leur part de faire de telles

que, si votre créancier voulait exiger d'eux

votre delte, il n’y avait rien en leurs mains

qu’il put saisir? Mais le propriétaire des
marchandises vous assure que vousne c¢ou-
rez aucun risque en entreprenant cette af-
faire, et que votre succes estune chose sure.
Pourquoi done ne lui avez-vous pas nommé
ces personunes comme cautions?

M. A.—Je l’ai fait, malis il dit que leurs
signatures ne valent rien, et qu’il ne vou-
drait pas donner ses marchandises contre
de telles garanties; 1l dit pourtant que, si
vous signez, il me remettrait ses marchan-
dises,

M. B.—A.insi, il parait, selon le jugement
du vendeur, qu'il y a quelque doute dans
cette affaire, et qu’il ne désire pas en cou-
rir le risque quoiqu’il espere faire bon pro-
fit en vous vendant ses marchandises. Il
désire en tirer profit pour lui-méme, et m’en
laisser les risques. Vous ausst attendez ga-
gner une bonne somme d’argent dans cette
transaction, mais vous souhaitez que j’en

- porte la responsabilité en cas de non-réus-
site!

M. A —Je vous assure qu’il n’y a rien &
risquer, quoiqu’il arrive. Le suc.és del’en-

treprise est certan, et je paieraila dette avec

le premier produit de la vente.

M. B.—Pour quelle somme désirez-vous
que je reponde? Kt dans le cas ou la chose
ne reussirait pas, avez-vous quelque bien a
m’engager si je devais payer la somme due?

M. A.—Je désire que vous soyez caution
pour la somme de f™—; mais je ne puis
vous remettre aucun bien comme garantie.
Vous savez que je n’ai point de fortune.

M. B.—N’avez-vous jamais observé que

~ceux qul sont cautions pour les dettesd’au-

trui, ont généralement ces dettes & payer?

Et n’avez-vous pas fréquemment connu des
exemples ou des hommes ont été ainsi tota- |

lemement ruineés dans leurs affaires, et leurs

familles réduites & la pauvreté et & la géne?.

M. A.—Je nepuis nier avoir observe sou-
vent de telles choses. Mais l'affaire que je
me propose d’entreprendre est sans risque,
el je suls parfaitement assuré du suceces. Je
vous al toujours consideré comme mon vral
ami, mais comment pourrai-je continuer
vous regavder ainsi, si vous merefusez cette
petite faveur? Je ne demande pas que vous
me prétiez quelque argent. Je vous demande

“seulement de m’accorder votre signature, et

a aucun danger que
vous ayez jamais quelqup chose & payer

je yous assure qu 1l n’y

pour moi. .

M. B.—Vous avez confiance au succes,
quoique vous ne connaissiez rien des affai-
res que vous desirez entreprendre. Mais
pourquol n’élez-vous pas content de votre
travaill actuel? N’avez-vous pas une bonne
santé? et ne gagnez-vous pas assez pour
I’entretien de votre famille?

M. A.—Ma santé est bonne, et ma famille
n’est pas dans le besoln; mais je suis fati-
gué de tant de travail, et je désire faire un
peu d’avance dans le monde

M. B.—Pour satisfaire ce sentiment de
mécontentement sur votre position actuelle,
vous desirez vous plonger profondément
dans les dettes, sans étre certain de pouvoir
jamais payer cette dette. Kt vous désirez
que je sols votre caution quoique vous con-
naissiez que cela me reduirait ala pauvreté
si j’étais obligé de paver la somme pour la-
quelle vous me demangez de répondre.

M. A.—Vous donnez & entendre que ¢’est

mal de cautionner; mais la Bible ne nous
commande-t-elle pas de porter la uhalge les

‘uns des autres? |
M. B.—Ne vous ai-je pas aidé bien des

fois, lorsque vous eétiez dans l’embarras?
S1 vous étiez dans le besoin, je vous donne-

- rais certainement quelque chose, selon ma

capacité; mais pensez-vous que ¢e soitmon

| devoir de vous donner la grande somme

pour laguelle vous désirez que je réponde?

M. A.—Pas le moins du monde. Je ne
désire pas que vous me donniez quoique ce
soit. Je désire seulement votre signature
pendant six mois.

M. B.—Mais, selon toute probabilité, si
je cautionne pour vous, j'aural la dette en-
tiére &4 payer. Ne voyez-vous pas que le
cautionnement est 1a méme chose en princi-
pe que le jeu? (C’est un jeu de hasard ou
le joueur espére gagner beaucoup sans de-
penser pour lui-méme. La seule différence

~entre le cautionnement et le jeu, consiste en

ceci: ¢’est que dans la loterie, le joueur es-
pére gagner pour lui méme; dans le cau-
tionnenmient, la personne qui court tous les
risques le fait pour ’avantage des autres.
Je ne me propose pas de me laisser aller a
quelque jeu de hasard. Ce n’est point pour
votre bien, de vous charger d’une grande
dette, et je ne serais pas votre vral amil en
vous encourageant a le faire. (e n’est ni
pour votre bien, ni pour le mien, ni pour
I’honneur de Dieu que je risquerais tout ce
que je posséde pour vous aider dans une
speculation. Il seraitinfiniment mieux que
jemploie ce que je possede a soulager les
pauvres et & l’avancement de la cause de
Dieu. |

M. A.—Alors vous refusez de m’aider,
moi, votre ancien ami! Je ne m’attendais
pas & une telle réception dé votre part.

M. B. -Il ne parait pas, d’aprés vos pro-
pres paroles, que vous ayez besoin de mon
assistance. Vous étes devenu meécontent du
gain que vous retiriez d’une honnéte indus-
trie, et vous désirez devenir riche en vous
plongeant dans les dettes, et en me char-
geant de responsabilités qui seraient ma
ruine financiére. Vous pensez cue je ne suis
pas votre ami, parce que je ne consens nas
& ce mauvals arrangement. Htes-vous mon

ami en m’engageant & faire un tel acte?

Lisons ce que la Bible dit sur ce sujet, et
que cela finisse notre discussion:

«Mon fils, s1 tu as cautionné quelqu’un
envers ton ami, ou si tu as touché de ta
main celle de 1'étranger, tu es enlacé par les

paroles de ta bouche; tu es pris parles pa-

roles que ta bouche a prononcées. Mon fils,
fais promptement ceci, et te degage; puis-
que tu es tombe entre les mains de ton ami,
va, prosterne-toi, et encourage tes amis. Ne
donne point de sommeil & tes yeux, et ne
laisse point sommeiller tes paupiéres; dé-
gage-tol comme un daim se dégage de la
main du c¢hasseur, et comme un oiseau s’e-
chappe de la main de l'oiseleur.» Prov.
6:1-95.

«Celul qui répond pour un étranger, ne
peut manquer d’avoir du mal; mais celui

~qui hait ceux qui frappent dans la main,

est en strete.» Prov. 11:15.

«Celui-la est depourvu de sens, qui tou-
che dans la main et qui se rend caution en-
vers son prochain.» Prov.17:18.

«Quand quelqu’un aura cautionné un

étranger, prends son habit, et prends-le en

gage pour cet etranger.»
27:13. ,

«Ne sois point de ceux quifrappent dans
la main, ni de ceux qui cautionnent les det-
tes. -Si tu n’avais pas de quoi payer, pour-
quoi prendrait-on ton lit de desmus toi?»
Prov. 22 : 26, 27. |

Prov. 20:16;

-m-ii-—————
UN ATTENTAT A ETE PORTE CONTRE LA VIE DE

M. LE PRrESIDENT DES ETATs-UNIs, le 2 courant,

par un assassin qui a firé deux fois sur lui. M.
Garfield fut dangereusement blesse, et ’on a cru

pendant quelques JOUI‘S qu’il IIlGllI‘I‘ELIt mais a
- présent, il y a espoir qu’il se rétablira.



